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Présentation du MACF
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 ƈőŠƣƼĽ ĶȽŠſƲĽƤǔĽſƲŠƈſ ĶƼ ¦ ;\
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ü Nouvel instrument règlementaire européen - Paquet législatif « Fit for 55 »

üObjectif environnemental de lutte contre les fuites de carbone

ü;ƈſƲĽǚƲĽ ĶĽ ƤĽſŐƈƤįĽŽĽſƲ ĶĽ ŷȽĔŽĮŠƲŠƈſ įŷŠŽĔƲŠƣƼĽ ĔƼ ſŠǔĽĔƼ ĽƼƤƈƢĿĽſ

ü ƢƢŷŠįĔƲŠƈſ ĶȽƼſprix du carbone sur les produits importés ĶĔſƩ ŷȽæI

ü Assurer des « règles du jeu » équitables ( level playing field ) entre les producteurs européens et extra -européens

ü¦ŠƩĽ Ľſ ơƼǔƤĽ ƢƤƈőƤĽƩƩŠǔĽ ĔǔĽį ŷĔ ƲƤĔŮĽįƲƈŠƤĽ ĶĽ ĮĔŠƩƩĽ ĶĽs quotas gratuits ĶĔſƩ ŷȽIæ-ETS



Schéma illustratif: Fonctionnement du MACF
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ü Producteur UE (ETS) : 1000 t produit (acier) Produit MACF importé de Chine : 1000 t produit (acier)

ü Intensité carbone de la production : 1,2 tCO2eq/ t de produit                                Intensité carbone de la producti on : 1,2 tCO2eq/ t de produit

Č 1200 tCO2 eq en quota  ETS Č 1200 tCO2 eq en certificats MACF

 Ľ ¦ ;\ ĽƩƲ Ƽſ ŽĿįĔſŠƩŽĽ ŽŠƤƈŠƤ ĶĽ ŷȽIÝÓ

BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽKſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ ;ŷŠŽĔƲ

Marché carbone européen et le MACF : Exemple
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;řĔŽƢ ĶȽĔƢƢŷŠįĔƲŠƈſ ƢƤƈĶƼŠƲƩ ǔŠƩĿƩ
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Produits couverts

Ç Acier (produits transformés type vis & écrous inclus et certains ferro -alliages exclus)

Ç Aluminium (certains produits transformés inclus)

Ç Ciment

Ç Engrais azotés 

Ç Hydrogène

Ç Electricité

Régimes douaniers visés

ü Marchandises mises en libre pratique ƩƼƤ ŷĽ ƲĽƤƤŠƲƈŠƤĽ ĶƈƼĔſŠĽƤ ĶĽ ŷȽæſŠƈſ

ü ;ĔĶƤĽ ƩƢĿįŠŐŠƣƼĽ ƢƈƼƤ ŷĽƩ ƢƤƈĶƼŠƲƩ ŠƩƩƼƩ ĶƼ ƢĽƤŐĽįƲŠƈſſĽŽĽſƲ ĔįƲŠŐ Ľſ įĔƩ ĶȽĔƢƼƤĽŽĽſƲ ƢĔƤ ŽŠƩĽ Ľſ ŷŠĮƤĽ ƢƤĔƲŠƣƼĽ ɍŷƈőŠƣƼĽ ĔſƲi-contournement)

Exceptions

ü °ƢĿƤĔƲĽƼƤƩ ĶƈſƲ ŷĽƩ ŠŽƢƈƤƲĔƲŠƈſƩ ĔſſƼĽŷŷĽƩ ĶĽ ŽĔƤįřĔſĶŠƩĽƩ ¦ ;\ ƩƈſƲ ŠſŐĿƤŠĽƼƤƩ ĕ ʃɾ ƲƈſſĽƩ řƈƤŽŠƩ ŠŽƢƈƤƲĔƲĽƼƤƩ ĶȽĿŷĽįƲƤŠįŠƲĿet ĶȽřǛĶƤƈőľſĽȶ

ü kŽƢƈƤƲĔƲŠƈſƩ ƢƤƈǔĽſĔſƲ ĶĽ įĽƤƲĔŠſƩ ƢĔǛƩ ĶȽƈƤŠőŠſĽ ƩŠ ĶĔſƩ ŷȽIæ IÝÓ ƈƼ IÝÓ įƈƼƢŷĿ ɍkƩŷĔſĶĽȷ ¨ƈƤǔľőĽȷ ÓƼŠƩƩĽɎ

ü Dérogation spéciale pour les opérations militaires ( art article 1er, point 49, du règlement délégué (UE) 2015/2446 de la Com mission

/! \ IMPORTANT
 ȽŠĶĽſƲŠŐŠįĔƲŠƈſ ĶĽƩ ŠŽƢƈƤƲĔƲŠƈſƩ įƈſįĽƤſĿĽƩ ƢĔƤ ŷĽ ¦ ;\ ƩĽ ŐĔŠƲ ƩƼƤ ŷĔ ĮĔƩĽ ĶĽƩ ſƈŽĽſįŷĔƲƼƤĽƩ ĶƈƼĔſŠľƤĽƩ. 

Si vous importez des produits dont le įƈĶĽ ;¨ ĽƩƲ ŷŠƩƲĿ ĕ ŷȽĔſſĽǚĽ k ĶƼ ƤľőŷĽŽĽſƲ ¦ ;\, vous êtes concernés par le MACF , sauf pour : 
les importateurs qui importent moins de 50 tonnes de marchandises MACF par an hormis les importateurs ĶȽĿŷĽįƲƤŠįŠƲĿet ĶȽřǛĶƤƈőľſĽ

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32023R0956#39


Périmètre produit
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Engrais Azotés

Acier

Ciment

Aluminium
Electricité

Hydrogène

Pour trouver le code produit CN associé à 
votre marchandise, consulter la base de 

données RITA

https://www.douane.gouv.fr/rita-encyclopedie/public/nomenclatures/init.action


Qui est directement concerné par le MACF?
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Représentant en douane 
indirect

Importateur de produits 
¦ ;\ ǔĽƤƩ ŷȽæI

Producteur hors -UE de 
produits MACF

Producteur UE de 
produits MACF 

Indirectement 
concerné

Directement 
concerné par les 

obligations du 
règlement MACF

Industriel UE 
consommateur de 

produits MACF

Industriel UE producteur de 
produits de substitution aux 

produits MACF



Calendrier prévisionnel
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Période transitoire (1 er Octobre 2023 ɓ31 Décembre 2025) 

ü Rapportage trimestriel obligatoire (Premier rapport attendu au 31 janvier 2024 pour Q4 2023)

ü BĽŽĔſĶĽ ĶȽĔƼƲƈƤŠƩĔƲŠƈſ« Déclarant MACF » (à partir du 1 er janvier 2025)

Période de fonctionnement effectif (A partir du 1 er Janvier 2026) 

ü Statut de « Déclarant MACF autorisé» ƤĽƣƼŠƩ ƢƈƼƤ ŷȽŠŽƢƈƤƲĔƲŠƈſ ĶĽ ƢƤƈĶƼŠƲƩ ¦ ;\

ü Achat de certificats MACF

ü Obligation de détenir un stock minimum de certificats MACF chaque trimestre

ü Déclaration MACF annuelle, avec vérification par un vérificateur accrédité

ü Restitution et demande de remboursement de certificats MACF
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Calendrier

Septembre 2028
Déclaration annuelle MACF
& restitution de certificats 

pour 2027

10 Mai 2023
Règlement MACF adopté

17 Août 2023
 įƲĽ ĶȽĽǚĿįƼƲŠƈſɓ
Période transitoire 

Avril 2025
°ƼǔĽƤƲƼƤĽ ĶĽƩ ĶĽŽĔſĶĽƩ ĶȽĔƼƲƈƤŠƩĔƲŠƈſ

« Déclarant MACF »

Janvier 2026
Obligation de détenir le statut de 

« Déclarant MACF autorisé»
Dernier rapport trimestriel

Janvier 2024
1er rapport MACF 
trimestriel pour Q4 2023

Septembre 2027
Première déclaration annuelle MACF pour 2026

Restitution de certificats pour les imports de 2026

Février 2027
Début de la mise en vente 

des certificats MACF

Avril 2027
1er Contrôle du 

stock de certificats 
MACF

18 Décembre 2024
 įƲĽ ĶȽĽǚĿįƼƲŠƈſɓRegistre MACF

26 février 2025
Proposition Omnibus simplification

Fin mars 2025
 įƲĽ ĶȽĽǚĿįƼƲŠƈſɓ
Autorisations MACF

Période transitoire Période effective

2023 2024 2025 2026 2027 2028

Juillet 2025
Communication sur 
ŷȽƈĮŮĽįƲŠŐ ʀɾʂɾ

Fin 2025
Législation secondaire
Proposition de révision du règlement MACF
ÎĔƢƢƈƤƲ ĶȽĿǔĔŷƼĔƲŠƈſ Fin 2027

Evaluation générale du MACF

Novembre 2027
Annulation des certificats 
restants pour 2026
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX:32023R1773
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:L_202403210
https://commission.europa.eu/publications/omnibus-i_en


Répartition des compétences administratives
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Commission Européenne ɓDG TAXUD

ü  ƩƩƼƤĽ ŷȽĔƢƢŷŠįĔƲŠƈſ řƈŽƈőľſĽ ĽƲ ĽŐŐŠįĔįĽ ĶƼ ¦ ;\

BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽIſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ ;ŷŠŽĔƲɓBureau des Marchés du Carbone

ü Autorité Compétente pour la France, au sens du règlement

ü ÎĽƩƢƈſƩĔĮŷĽ ĶĽ ŷĔ ŽŠƩĽ Ľſ ơƼǔƤĽ ſĔƲŠƈſĔŷĽ ĶƼ ¦ ;\

ü ÊƈŠſƲ ĶĽ įƈſƲĔįƲ ƢƤŠǔŠŷĿőŠĿ ƢƈƼƤ ǔƈƩ ƣƼĽƩƲŠƈſƩ ĶȽƈƤĶƤĽ ƢƤĔƲŠƣƼĽ ƈƼ ŽĿƲřƈĶƈŷƈőŠƣƼĽƩ ƢƈƼƤ ŷĽ įĔŷįƼŷ ĶĽƩ ĿŽŠƩƩŠƈſƩ

Direction Générale des Douanes et Droits Indirects ɓBureau Restrictions et sécurisation des échanges

ü Autorité Douanière

ü Point de contact pour les questions relatives aux démarches douanières ou à l'application du MACF dans les régimes douaniers par ticuliers

Direction Générale du Trésor ɓ:ƼƤĽĔƼ ;ŷŠŽĔƲ :ƼƤĽĔƼ ĶĽƩ ƤľőŷĽƩ ŠſƲĽƤſĔƲŠƈſĔŷĽƩ ĶƼ įƈŽŽĽƤįĽ ĽƲ ĶĽ ŷȽŠſǔĽƩƲŠƩƩĽŽĽſƲ

ü ÊƈŠſƲ ĶĽ įƈſƲĔįƲ ƢƈƼƤ ŷĽƩ ƣƼĽƩƲŠƈſƩ ƤĽŷĔƲŠǔĽƩ ĔƼǚ ŠŽƢŷŠįĔƲŠƈſƩ ĶƼ ¦ ;\ ƩƼƤ ŷȽĿįƈſƈŽŠĽ ĽƲ ŷĽƩ ĿįřĔſőĽƩ įƈŽŽĽƤįŠĔƼǚ

Direction Générale des Entreprises ɓBŠƤĽįƲŠƈſ ĶĽ ƢƤƈŮĽƲ ĶĿįĔƤĮƈſĔƲŠƈſ ĶĽ ŷȽŠſĶƼƩƲƤŠĽ

ü ÊƈŠſƲ ĶĽ įƈſƲĔįƲ ƢƈƼƤ ŷĽƩ ƣƼĽƩƲŠƈſƩ ƤĽŷĔƲŠǔĽƩ ĕ ŷȽŠŽƢĔįƲ ĶƼ ¦ ;\ ƩƼƤ ŷĔ įƈŽƢĿƲŠƲŠǔŠƲĿ ŠſĶƼƩƲƤŠĽŷŷĽ ĽƲ ŷĔ ĶĿįĔƤĮƈſĔƲŠƈſ ĶĽ ŷȽŠndu strie



Contacts
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Pour toutes questions relatives aux droits de connexions aux registres : 

ü ÓĽƤǔŠįĽ ĶȽĔƩƩŠƩƲĔſįĽ ĔƼǚ ƼƲŠŷŠƩĔƲŠƈſƩ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩȷ ǔŠĔ ŷĽ ƩĽƤǔŠįĽ ° ] ȶ

Pour toutes question relatives au statut MACF et à la complétion des rapports : 

ü questions.macf@developpement -durable.gouv.fr

ÊƈƼƤ ƲƈƼƲĽƩ ƣƼĽƩƲŠƈſƩ ƤĽŷĔƲŠǔĽƩ ĕ ŷȽŠŽƢĔįƲ ĶƼ ¦ ;\ ƩƼƤ ŷȽĿįƈſƈŽŠĽ ĽƲ ŷĽƩ ĿįřĔſőĽƩ įƈŽŽĽƤįŠĔƼǚ ȸ

ü macf@dgtresor.gouv .fr



La « To-do list »ĶĽ ŷȽŠŽƢƈƤƲĔƲĽƼƤ
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Ç Déposer sa candidature « déclarant MACF » au plus tôt 

Ç IƲƤĽ ǔŠőŠŷĔſƲ ĔƼǚ ĿǔĽſƲƼĽŷŷĽƩ ĶĽŽĔſĶĽƩ ĶȽŠſŐƈƤŽĔƲŠƈſƩ įƈŽƢŷĿŽĽſƲĔŠƤĽƩȷ
ĔŐŠſ ĶȽƈĮƲĽſŠƤ ŷȽĔƼƲƈƤŠƩĔƲŠƈſ ĔƼ ƢŷƼƩ ǔŠƲĽ

Ç Acheter des certificats MACF en février 2027

Ç Déposer sa déclaration MACF vérifiée et restituer ses certificats avant le 31 
septembre 2027



Les obligations liées au MACF
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Obtenir le statut Déclarant MACF Autorisé
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Les demandes de statut « Déclarant MACF Autorisé Ɍ ĶƈŠǔĽſƲ ŀƲƤĽ ŐĔŠƲ Ľſ ĔŽƈſƲ ĶĽ ŷȽŠŽƢƈƤƲĔƲŠƈſȶ

Les importateurs ayant déposé leur demande avant le 31 mars 2026 pourront importer des marchandises 
¦ ;\ ŽŀŽĽ ƩŠ ŷĽƼƤ ĶĽŽĔſĶĽ ſȽĔ ƢĔƩ ĽſįƈƤĽ ĿƲĿ ŠſƩƲƤƼŠƲĽ ƢĔƤ ŷĔ B]I;ȶ ÊƈƼƤ ƲƈƼƲ ŠŽƢƈƤƲĔƲĽƼƤ ſȽĔǛĔſƲ ƢĔƩ ŐĔŠƲ
sa demande avant cette date, il faudra attendre que la demande soit instruite et validée avant de pouvoir 
importer. 

Il faut donc déposer sa demande de statut « Déclarant MACF Autorisé » le plus tôt possible. 

 ĽƩ ŠŽƢƈƤƲĔƲĽƼƤƩ ƣƼŠ ŠŽƢƈƤƲĽſƲ ŽƈŠſƩ ĶĽ ʃɾ ƲƈſſĽƩ ĶĽ ŽĔƤįřĔſĶŠƩĽƩ ¦ ;\ ƢĔƤ Ĕſ ſȽƈſƲ ƢĔƩ ĕ ĶĿƢƈƩĽƤ ĶĽ
demande de statut « Déclarant MACF Autorisé ». Si le seuil devait être dépassé, il faut obtenir ce statut avant 
ŷĔ ĶĿįŷĔƤĔƲŠƈſ Ľſ ĶƈƼĔſĽ ŐĔŠƩĔſƲ ĶĿƢĔƩƩĽƤ ŷĽ ƩĽƼŠŷȶ ;Ľ ƩĽƼŠŷ ſĽ ƩȽĔƢƢŷŠƣƼĽ ƢĔƩ ĶľƩ ŷƈƤƩ ƣƼĽ ŷȽƈƢĿƤĔƲĽƼƤ ŠŽƢƈƤƲĽ
ĶĽ ŷȽĿŷĽįƲƤŠįŠƲĿ ƈƼ ĶĽ ŷȽřǛĶƤƈőľſĽȶ



Pénalités & Sanctions
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BŠŐŐĿƤĽſƲƩ ŽĔſƣƼĽŽĽſƲƩ ƢƈƼƤƤƈſƲ ŮƼƩƲŠŐŠĽƤ ŷȽĔƢƢŷŠįĔƲŠƈſ ĶĽ ƩĔſįƲŠƈſƩȸ

Importation de marchandises MACF sans le statut de «Déclarant MACF autorisé »

ü Blocage des marchandises lors du contrôle en douane

ü ÊĿſĔŷŠƲĿƩ ŐŠſĔſįŠľƤĽƩ ƩƼƤ ŷĔ ĮĔƩĽ ĶƼ ǔƈŷƼŽĽ ĶȽĿŽŠƩƩŠƈſƩ ŠŽƢƈƤƲĿĽƩ

Fausse déclaration en douane

ü Application de pénalités douanières 

ü Possibilité de retirer le statut de « Déclarant MACF autorisé »

Ecart entre le nombre de certificats MACF restitués et la quantité réellement due

ü ÊĿſĔŷŠƲĿ ŐŠſĔſįŠľƤĽ ƩƼƤ ŷĔ ĮĔƩĽ ĶĽ ŷȽĿįĔƤƲ

ü °ĮŷŠőĔƲŠƈſ ĶĽ ƤĽƩƲŠƲƼĽƤ ŷĽƩ įĽƤƲŠŐŠįĔƲƩ ¦ ;\ ſȽĽƩƲ ƢĔƩ ŷĽǔĿĽ

ü Possibilité de retirer le statut de  « Déclarant MACF autorisé »

Des fourchettes indicatives pour le montant des sanctions à appliquer seront précisées dans des actes 
ĶȽĽǚĿįƼƲŠƈſ Ľſ ǔƼĽ ĶĽ ŷĔ ƢĿƤŠƈĶĽ ĽŐŐĽįƲŠǔĽ



MACF & Représentation en douane

BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ 18 04/2024

Ȼ ̑ °ĮŷŠőĔƲƈŠƤĽ ƢƈƼƤ ŷĽƩ ŠŽƢƈƤƲĔƲĽƼƤƩ ſƈſ ĿƲĔĮŷŠƩ ĶĔſƩ Ƽſ IƲĔƲ ŽĽŽĮƤĽ ĶĽ ŷȽæI

Etablit la déclaration en 
douane

Déclaration au nom de
Porte la responsabilité 
financière de la dette 

douanière

Est redevable des obligations 
MACF

Sans représentation Entreprise Entreprise Entreprise Entreprise

Représentation directe Représentant Entreprise Entreprise Entreprise

Représentation indirecte* Représentant Représentant Entreprise + Représentant
Représentant, sous réserve 

ƣƼȽŠŷ Ǜ įƈſƩĽſƲĽ

La représentation en douane et la représentation MACF ne se confondent pas . Un Représentant en Douane 
Enregistré (RDE) en représentation indirecte peut toutefois décider de devenir « déclarant MACF autorisé » 
et de proposer des services de représentation MACF à ses clients.

ČReprésentation directe :ŷȽĽſƲƤĽƢƤŠƩĽimportatrice est responsable pour la déclaration MACF

ČReprésentation indirecte : le représentant est responsable pour la déclaration MACF, ƩȽŠŷy consent



Estimer les coûts du MACF en période 
effective

04/2024BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ 19



La formule de calcul du coût du MACF

BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ 20 12/2024

 Ĕ B]I; Ĕ ƢƼĮŷŠĿ Ƽſ ƈƼƲŠŷ ƢĽƤŽĽƲƲĔſƲ ĶȽĽƩƲŠŽĽƤ ŷĽƩ įƈƿƲƩ ŷŠĿƩ ĔƼ ¦ ;\ȶ

ü La calculatrice utilise les valeurs adoptés par les Etats Membres et la Commission Européenne qui ont été
publiées au Journal Officiel de l'UE. Ces valeurs sont applicables pour les importations de 2026 .

ü Cet outil est à visée strictement informative, la responsabilité des services de l'Etat ne saurait être
engagée .

ü Le fichier est par défaut verrouillé mais sans mots de passes, les utilisateurs sont libres de modifier des
paramètres ƩȽŠŷƩle souhaitent .

ü  ȽƈƼƲŠŷest disponible ici : https ://www .ecologie .gouv .fr/politiques -publiques/mecanisme -dajustement -
carbone -aux-frontieres -macf

ü Les slides suivantes visent à expliquer la formule de calcul du coût du MACF ainsi que le fonctionnement de
ŷȽƈƼƲŠŷ.

https://www.ecologie.gouv.fr/politiques-publiques/mecanisme-dajustement-carbone-aux-frontieres-macf


Nombre de certificats à restituer
(Émissions redevables)

2119/01/2026

Formule générale

Estimer les coûts du MACF

BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Coût du 
MACF
ŕƘ ʓ

Prix des 
certificats
ŕƘ ʓ



Émissions redevables
en tCO2/t

2219/01/2026

Formule détaillée

Estimer les coûts du MACF

La calculatrice MACF fournit des estimations pour chaque composante

/! \  Ľ įƈƿƲ ĶƼ ¦ ;\ ƢƈƼƤƤĔ ŀƲƤĽ ƩƼĮƩƲĔſƲŠĽŷ ɍĶĽ ŷȽƈƤĶƤĽ ĶĽ ƢŷƼƩŠĽƼƤƩ ĶŠǭĔŠſĽƩ ĶȽĽƼƤƈƩ ŷĔ ƲƈſſĽ ĶĽ ƢƤƈĶƼŠƲ ŠŽƢƈƤƲĿɎ ĶľƩ ʀɾʀʄ

Erreur courante : penser que, pour les importations de 2026, seules 2,5% des émissions importées seront 
redevables du MACF

BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Coût du 
MACF
ŕƘ ʓ

Prix des 
certificats
ŕƘ ʓ

Émissions 
payées en 
pays tiers

Émissions 
couvertes 

par 
ŷȽĔŷŷƈįĔƲŠƈſ

gratuite

Émissions importées



Émissions redevables
en tCO2/t

2319/01/2026

Formule détaillée

Estimer les coûts du MACF

La calculatrice MACF fournit des estimations pour chaque composante

/! \  Ľ įƈƿƲ ĶƼ ¦ ;\ ƢƈƼƤƤĔ ŀƲƤĽ ƩƼĮƩƲĔſƲŠĽŷ ɍĶĽ ŷȽƈƤĶƤĽ ĶĽ ƢŷƼƩŠĽƼƤƩ ĶŠǭĔŠſĽƩ ĶȽĽƼƤƈƩ ŷĔ ƲƈſſĽ ĶĽ ƢƤƈĶƼŠƲ ŠŽƢƈƤƲĿɎ ĶľƩ ʀɾʀʄ

Erreur courante : penser que, pour les importations de 2026, seules 2,5% des émissions importées seront 
redevables du MACF

BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Coût du 
MACF
ŕƘ ʓ

Prix des 
certificats
ŕƘ ʓ

Intensité 
carbone

en tCO2eq/t

Émissions 
payées en 
pays tiers

Émissions 
couvertes 

par 
ŷȽĔŷŷƈįĔƲŠƈſ

gratuite

Masse 
importée

en t



2419/01/2026

Formule détaillée

Estimer les coûts du MACF

La calculatrice MACF fournit des estimations pour chaque composante

/! \  Ľ įƈƿƲ ĶƼ ¦ ;\ ƢƈƼƤƤĔ ŀƲƤĽ ƩƼĮƩƲĔſƲŠĽŷ ɍĶĽ ŷȽƈƤĶƤĽ ĶĽ ƢŷƼƩŠĽƼƤƩ ĶŠǭĔŠſĽƩ ĶȽĽƼƤƈƩ ŷĔ ƲƈſſĽ ĶĽ ƢƤƈĶƼŠƲ ŠŽƢƈƤƲĿɎ ĶľƩ ʀɾʀʄ

Erreur courante : penser que, pour les importations de 2026, seules 2,5% des émissions importées seront 
redevables du MACF

BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Facteur MACF 2026
97,5%

Émissions redevables
en tCO2/t

Coût du 
MACF
ŕƘ ʓ

Prix des 
certificats
ŕƘ ʓ

Intensité 
carbone

en tCO2eq/t

Émissions 
payées en 
pays tiers

Émissions 
couvertes 

par 
ŷȽĔŷŷƈįĔƲŠƈſ

gratuite

Masse 
importée

en t



Estimer les coûts du MACF

2519/01/2026

Intensité carbone des produits (émissions importées)

BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Alternative n °1 ɓValeurs par défaut

[Période transitoire : moyennes mondiales, par produit]

Période définitive : valeur par pays et produit

Å Hypothèses pénalisantes (mode de production, origine 
des précurseurs, composition) + mark -up ~20 -30% ᵼ
borne haute du coût MACF

ÅÊĔƩ ĶȽƈĮŷŠőĔƲŠƈſ ĶĽ ǔĿƤŠŐŠįĔƲŠƈſ

Émissions redevables
en tCO2/t

Coût du 
MACF
ŕƘ ʓ

Prix des 
certificats
ŕƘ ʓ

Intensité 
carbone

en tCO2eq/t

Émissions 
payées en 
pays tiers

Émissions 
couvertes 

par 
ŷȽĔŷŷƈįĔƲŠƈſ

gratuite

Masse 
importée

en t



Estimer les coûts du MACF

2619/01/2026

Intensité carbone des produits (émissions importées)

BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Alternative n °1 ɓValeurs par défaut

[Période transitoire : moyennes mondiales, par produit]

Période définitive : valeur par pays et produit

Å Hypothèses pénalisantes (mode de production, origine 
des précurseurs, composition) + mark -up ~20 -30% ᵼ
borne haute du coût MACF

ÅÊĔƩ ĶȽƈĮŷŠőĔƲŠƈſ ĶĽ ǔĿƤŠŐŠįĔƲŠƈſ

Alternative n °2 ɓRapportage en émissions réelles

ÅþĿƤŠŐŠįĔƲŠƈſ ſĿįĽƩƩĔŠƤĽ ĔƼ ſŠǔĽĔƼ ĶĽ ŷȽŠſƩƲĔŷŷĔƲŠƈſ ĶĽ
production ~ ETS

Å ĽƩ ŠſƩƲĔŷŷĔƲŠƈſƩ ƢĽƼǔĽſƲ ƩȽŠſƩįƤŠƤĽ ƩƼƤ ŷĽ ƤĽőŠƩƲƤĽ ĽƲ
renseigner des données vérifiées

Å Si données manquantes pour un précurseur, possibilité 
ĶȽƼƲŠŷŠƩĽƤ ƼſĽ ǔĔŷĽƼƤ ƢĔƤ ĶĿŐĔƼƲȶ

Émissions redevables
en tCO2/t

Coût du 
MACF
ŕƘ ʓ

Prix des 
certificats
ŕƘ ʓ

Intensité 
carbone

en tCO2eq/t

Émissions 
payées en 
pays tiers

Émissions 
couvertes 

par 
ŷȽĔŷŷƈįĔƲŠƈſ

gratuite

Masse 
importée

en t



Estimer les coûts du MACF

2719/01/2026

 ŮƼƩƲĽŽĽſƲ ƢƈƼƤ ŷȽĔŷŷƈįĔƲŠƈſ őƤĔƲƼŠƲĽ ĶĔſƩ ŷĽ įĔĶƤĽ ĶƼ ŽĔƤįřĿ įĔƤĮƈſĽ ĽƼƤƈƢĿĽſ

BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Source : Cour des comptes européenne

Producteurs UE
Allocation à titre gratuit - ETS : 

Å Selon un référentiel (benchmark) qui 
ƤĽŐŷľƲĽ ŷȽŠſƲĽſƩŠƲĿ įĔƤĮƈſĽ ĶĽƩ ɿɾ̊ ĶĽƩ
installations les plus performantes dans 
ŷȽæI

Å  ƲƲƤŠĮƼĿĽ ĔƼ ſŠǔĽĔƼ ĶȽƼſĽ ƩƈƼƩ-
installation

Émissions redevables
en tCO2/t

Coût du 
MACF
ŕƘ ʓ

Prix des 
certificats
ŕƘ ʓ

Intensité 
carbone

en tCO2eq/t

Émissions 
payées en 
pays tiers

Émissions 
couvertes 

par 
ŷȽĔŷŷƈįĔƲŠƈſ

gratuite

Masse 
importée

en t



Estimer les coûts du MACF

2819/01/2026

 ŮƼƩƲĽŽĽſƲ ƢƈƼƤ ŷȽĔŷŷƈįĔƲŠƈſ őƤĔƲƼŠƲĽ ĶĔſƩ ŷĽ įĔĶƤĽ ĶƼ ŽĔƤįřĿ įĔƤĮƈſĽ ĽƼƤƈƢĿĽſ

BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Allocation à titre gratuit - MACF : 

Å Selon un référentiel (benchmark) qui
ƤĽŐŷľƲĽ ŷȽĔŷŷƈįĔƲŠƈſ ƤĽĴƼƩ Ľſ æI ƢĔƤ
ŷȽĽſƩĽŽĮŷĽ ĶĽƩ ƩƈƼƩ-installations de la 
chaîne de valeur du produit

Å  ƲƲƤŠĮƼĿĽ ĔƼ ſŠǔĽĔƼ ĶȽƼſ ƢƤƈĶƼŠƲ ƢĔƤ
ŷȽĔőƤĿőĔƲŠƈſ ĶĽƩ ƤĿŐĿƤĽſƲŠĽŷƩ IÝÓ

Produit

Allocation à 
titre gratuit ?

Émissions redevables
en tCO2/t

Coût du 
MACF
ŕƘ ʓ

Prix des 
certificats
ŕƘ ʓ

Intensité 
carbone

en tCO2eq/t

Émissions 
payées en 
pays tiers

Émissions 
couvertes 

par 
ŷȽĔŷŷƈįĔƲŠƈſ

gratuite

Masse 
importée

en t



Estimer les coûts du MACF

2919/01/2026

Déduction des émissions déjà payées en pays tiers

BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Seuls les prix explicites (taux de taxe carbone, prix moyens de quotas) et effectifs (corrigés des allocations de quotas gratuits, 
rabais, dérogations, compensations) pourront être pris en compte

 įƲĽ ĶȽĽǚĿįƼƲŠƈſ ĔƲƲĽſĶƼ ƢƈƼƤ ŷĽ Óɿ ʀɾʀʄ

Intentions de la Commission : 

Å Liste par défaut des prix du carbone en pays tiers

ÅÊƈƩƩŠĮŠŷŠƲĿ ĶȽaccords bilatéraux entre UE et territoire tiers pour la reconnaissance 
mutuelle de la tarification carbone.

Émissions redevables
en tCO2/t

Coût du 
MACF
ŕƘ ʓ

Prix des 
certificats
ŕƘ ʓ

Intensité 
carbone

en tCO2eq/t

Émissions 
payées en 
pays tiers

Émissions 
couvertes 

par 
ŷȽĔŷŷƈįĔƲŠƈſ

gratuite

Masse 
importée

en t



Estimer les coûts du MACF

3019/01/2026

Prix des certificats MACF pour les importations de 2026

BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Coût du 
MACF
ŕƘ ʓ

Prix des 
certificats
ŕƘ ʓ

Ⱥ

Prix des certificats MACF : 

Å ¦ƈǛĽſſĽ ƲƤŠŽĽƩƲƤŠĽŷŷĽ ĶĽƩ ƢƤŠǚ ĶȽĽſįřľƤĽ IÝÓȶ

Å  įřĔƲ ĶĽƩ įĽƤƲŠŐŠįĔƲƩ ƢĔƤ ƲƤŠŽĽƩƲƤĽ ĶȽŠŽƢƈƤƲĄ intérêt 
de poursuivre le rapportage trimestriel
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Anticiper les coûts du MACF

3119/01/2026

ÊƈƼƤ ŷȽĔſſĿĽ ʀɾʀʄ

BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Leviers envisageables, dans la mesure du possible 
selon secteurs et situations individuelles :

Å Anticiper certaines importations avant le 31 
décembre 2025

Å Substituts produits en UE

Å ÊĔƤƲĔőĽ ſĿőƈįŠĿ ĶĽƩ įƈƿƲƩ ĽƲ ĶĽ ŷȽŠſįĽƤƲŠƲƼĶĽ ĔǔĽį
les fournisseurs/clients

Å Provision pour charges au terme de chaque 
trimestre, en fonction des prix observés

Å Autres couvertures financières dérivées des quotas 
ETS

 ŕǂ ŹƘŨơƽƖĔǋŹơƘǂ ƻƽŗǂŕƘǋŗŕǂ ǂǕƽ Ňŕǋǋŕ ŎŹĔƻơǂŹǋŹǭŕ ƘɖŕǳƻƽŹƖŕƘǋ ĔǕŇǕƘŕƖŕƘǋ ǕƘŕ
préférence, une prévision, une recommandation ou un conseil de nature 
financière.



3211/12/2025

Note de mise à jour / Avant -propos 

BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Cette calculatrice est un outil, mis à la disposition des importateurs MACF par la DGEC.

Les valeurs par défaut, mark -ups et benchmarks MACF utilisés dans cette calculatrice
correspondent aux valeurs adoptées par le Comité MACF le 9 décembre 2025, et qui devraient 
être publiées au Journal Officiel de l'Union Européenne dans les jours suivants. Celles -ci seront 
applicables a minima pour les importations de 2026.

kŷ ƩȽĔőŠƲ ĶȽƼſ ƈƼƲŠŷ ĽƩƲŠŽĔƲŠŐȷ ƣƼŠ ſĽ ŐŠǚĽ Ľſ ƤŠĽſ ŷĔ ƣƼĔſƲŠƲĿ ĶĽ įĽƤƲŠŐŠįĔƲƩ ĕ ƤĽƩƲŠƲƼĽƤ ŷƈƤƩ ĶĽ ŷĔ
période définitive du MACF.

ÊĔƤ ĔŠŷŷĽƼƤƩȷ ƼſĽ ǔĽƤƩŠƈſ ĶȽIǚįĽŷ ĿőĔŷĽ ƈƼ ƼŷƲĿƤŠĽƼƤĽ ĕ ʀɾʀɾ ĽƩƲ ſĿįĽƩƩĔŠƤĽ

Nous vous invitons à lire le contenu de la feuille README avant 
ĶȽƼƲŠŷŠƩĽƤ ŷĔ įĔŷįƼŷĔƲƤŠįĽ



3311/12/2025 BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Feuille « Calculatrice »

ÊƤĿƩĽſƲĔƲŠƈſ ĶĽ ŷȽƈƼƲŠŷ



3411/12/2025 BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Cellules pour lesquelles il est 
ſĿįĽƩƩĔŠƤĽ ĶȽĔǔƈŠƤ ƼſĽ ǔĔŷĽƼƤ

inscrite.

Cellules de calcul automatique, 
non modifiables.

Feuille « Calculatrice »

;ĽŷŷƼŷĽƩ ƢƈƼƤ ŷĽƩƣƼĽŷŷĽƩ Šŷ ſȽĽƩƲ ƢĔƩ
ſĿįĽƩƩĔŠƤĽ ĶȽĔǔƈŠƤ ƼſĽ ǔĔŷĽƼƤ

inscrite. Laissées vides, une valeur 
pénalisante est utilisée

ÊƤĿƩĽſƲĔƲŠƈſ ĶĽ ŷȽƈƼƲŠŷ



3511/12/2025 BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Année de 
ŷȽŠŽƢƈƤƲĔƲŠƈſ ĕ

sélectionner

Prix du carbone à 
définir

Paramètres 
(peuvent varier 
en fonction de 
ŷȽĔſſĿĽ įřƈŠƩŠĽɎ

Feuille « Calculatrice »

ÊƤĿƩĽſƲĔƲŠƈſ ĶĽ ŷȽƈƼƲŠŷ



3611/12/2025 BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Feuille « Calculatrice »

ÊƤĿƩĽſƲĔƲŠƈſ ĶĽ ŷȽƈƼƲŠŷ



3711/12/2025 BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Feuille « Calculatrice »

La première étape consiste à choisir la catégorie 
de marchandise MACF que vous souhaitez 
importer

ÊƤĿƩĽſƲĔƲŠƈſ ĶĽ ŷȽƈƼƲŠŷ



3811/12/2025 BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Feuille « Calculatrice »
La première étape consiste à choisir la 
catégorie de marchandise MACF que 
vous souhaitez importer

Vous devez ensuite sélectionner le 
code CN du produit

ÊƤĿƩĽſƲĔƲŠƈſ ĶĽ ŷȽƈƼƲŠŷ



3911/12/2025 BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Feuille « Calculatrice »

ÊƤĿƩĽſƲĔƲŠƈſ ĶĽ ŷȽƈƼƲŠŷ



4011/12/2025 BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Accès aux codes 
CN disponibles et à 
leurs descriptions

Feuille « Benchmarks MACF »

ÊƤĿƩĽſƲĔƲŠƈſ ĶĽ ŷȽƈƼƲŠŷ



4111/12/2025 BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Quantité à indiquer en 
tonnes

Optionnel : permet de sélectionner le pays ĶȽƈƤŠőŠſĽde la
marchandise . Si laissé vide ou en cas de choix de pays incohérent,
une valeur pénalisante est utilisée pour la valeur par défaut ainsi
que pour le benchmark .

Quantité 
ĶȽĿŽŠƩƩŠƈſƩ

importées en 
tCO 2eq

=

Valeur par défaut 
du produit pour le 
pays concerné en 

tCO 2eq/ t produit

X

Quantité de produit 
importée en t

Feuille « Calculatrice »

ÊƤĿƩĽſƲĔƲŠƈſ ĶĽ ŷȽƈƼƲŠŷ



4211/12/2025 BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Valeur correspondante 
au benchmark du pays 

pour le produit indiqué, 
en tCO 2eq/ t produit

Feuille « Calculatrice »

ÊƤĿƩĽſƲĔƲŠƈſ ĶĽ ŷȽƈƼƲŠŷ



4311/12/2025 BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Accès aux codes CN 
et à leurs différents 
benchmarks associés

Feuille « Benchmarks MACF »

ÊƤĿƩĽſƲĔƲŠƈſ ĶĽ ŷȽƈƼƲŠŷ



4411/12/2025 BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Accès aux codes CN 
et à leurs benchmarks 
et valeurs par défauts 
selon le pays

Feuille « Valeurs par défauts »

ÊƤĿƩĽſƲĔƲŠƈſ ĶĽ ŷȽƈƼƲŠŷ



4511/12/2025 BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Feuille « Calculatrice »

;ĔŷįƼŷ ĶƼ ŽƈſƲĔſƲ ĶȽĿŽŠƩƩŠƈſƩ ƤĽĶĽǔĔĮŷĽƩ Ľſ Ʋ;°2eq

=

Emissions importées (tCO 2eq) x (1+Mark -Up) ɓEmissions couvertes par 
des allocations gratuites

ÊƤĿƩĽſƲĔƲŠƈſ ĶĽ ŷȽƈƼƲŠŷ



4611/12/2025 BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Feuille « Calculatrice »

ÊƤĿƩĽſƲĔƲŠƈſ ĶĽ ŷȽƈƼƲŠŷ



4711/12/2025 BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Feuille « Calculatrice »

ÊƤĿƩĽſƲĔƲŠƈſ ĶĽ ŷȽƈƼƲŠŷ



4819/01/2026

Exemple

Estimer les coûts du MACF

BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ ɲ BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ĽƲ ĶƤƈŠƲƩ ŠſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

T1 2026 T2 2026 T3 2026 T4 2026 Total

Code produit 25231000B 31021019 72069000

Masse importée (tonnes) 40 500 - 62,5 602,5 t (> 50t)

Origine Algérie Egypte Turquie

Emissions importées 
(tCO2eq)

51,2 695 - 122,5 868,7

Nombre de certificats 
MACF à restituer

30 262 - 56 348

Prix des certificats 
¦ ;\ ɍɺɎ

80 85 75 80 -

Coût 
du MACF

ʀ ʂʀʅȷʄʆ ɺʀʀ ʀʆʇȷɿʁ ɺ ɾ ɺ ʂ ʃɾɿɺ ʀʇ ʀɿʅȷʆɿ ɺ

Coût
du MACF

ʄɾȷʄʇ ɺɲƲ ʂʂȷʃʆ ɺɲƲ ʅʀȷɾʀ ɺɲƲ

Ce calcul est fait en utilisant la calculatrice, le prix des 
certificats est un prix purement indicatif et qui ne 
saurait être une estimation du coût réel 



Se connecter au registre MACF 2.0 
(période définitive)

11/2025BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ 49



Registre MACF 2.0

BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ 50 04/2024

Le registre MACF fonctionne comme un guichet unique pour toutes vos procédures en lien avec le MACF. 

 ȽĽſƩĽŽĮŷĽ ĶĽƩ ƢƤƈįĿĶƼƤĽƩ ƢƈƼƤ ŷĔ ƢĿƤŠƈĶĽ ĶĿŐŠſŠƲŠǔĽ ƩĽ ŐƈſƲ ƩƼƤ ŷĽ ƤĽőŠƩƲƤĽ ʀȶɾȶ

 Ĕ ƢŷĔƲĽŐƈƤŽĽ ƢĽƤŽĽƲ ĔƼŮƈƼƤĶȽřƼŠ ĶĽ ĶĿƢƈƩĽƤ ŷĽƩ ĶĽŽĔſĶĽƩ ĶĽ ƩƲĔƲƼƲ ɋDéclarant MACF Autorisé ».

Des fonctionnalités y seront progressivement ajoutées, notamment:

V  ȽĔįřĔƲȷ ŷĔ ƤĽƩƲŠƲƼƲŠƈſ ĽƲ ŷĽ ƤĽŽĮƈƼƤƩĽŽĽſƲ ĶĽƩ įĽƤƲŠŐŠįĔƲƩ ¦ ;\

V Le dépôt des rapports annuels

Liens essentiels

Accès au registre et procédure de connexion à suivre scrupuleusement : https://www.douane.gouv.fr/service -en-
ligne/portail -dacces -national -au-registre -europeen -macfcbam -periode -definitive

Météo Informatique & assistance utilisateur via OLGA

https://www.douane.gouv.fr/service-en-ligne/portail-dacces-national-au-registre-europeen-macfcbam-periode-definitive
https://www.douane.gouv.fr/fiche/meteo-informatique-macf


Paramétrer le registre MACF pour 
recevoir des notifications par mail

11/2025BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ 51



Recevoir des alertes par mail

BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ 52 04/2024

Il est possible de paramétrer le registre afin de recevoir des 
notifications dès lors que vous recevez une notifications, pour ça, 
dans « Mon compte -> email préféré », ajouter avec chacun des 
« + » bleu votre mail



Déposer sa candidature « Déclarant MACF »

04/2024BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ 53



BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ

Exigences du règlement MACF (article 5) Attendu dans la candidature du déclarant

a)  Ľ ſƈŽȷ ŷȽĔĶƤĽƩƩĽȷ ĽƲ ŷĽƩ įƈƈƤĶƈſſĿĽƩ ĶƼ ĶĽŽĔſĶĽƼƤ

Informations personnelles et de l'entreprise renseignées par le déclarant sur le registre 

MACFȸ ſƈŽ ƢƤĿſƈŽȷ ĔĶƤĽƩƩĽȷ ŽĔŠŷȷ ſƼŽĿƤƈ ĶĽ ƲĿŷĿƢřƈſĽȷ ƩƲĔƲƼƲ ĶĽ ŷȽĽſƲƤĽƢƤŠƩĽȷ ſƈŽĮƤĽ

ĶȽĽŽƢŷƈǛĿƩȶ

b)  įƲŠǔŠƲĿ ĿįƈſƈŽŠƣƼĽ ƢƤŠſįŠƢĔŷĽ ĽǚĽƤįĿĽ ĶĔſƩ ŷȽæſŠƈſInformations renseignées par le déclarant sur le registre MACF

c) ŷĔ įĽƤƲŠŐŠįĔƲŠƈſ ƢĔƤ ŷȽĔƼƲƈƤŠƲĿ ŐŠƩįĔŷĽ ĶĽ ŷȽKƲĔƲ ŽĽŽĮƤĽ ƈƽ ŷĽ ĶĽŽĔſĶĽƼƤ

ĽƩƲ ĿƲĔĮŷŠ ƣƼĽ ŷĽ ĶĽŽĔſĶĽƼƤ ſĽ ŐĔŠƲ ƢĔƩ ŷȽƈĮŮĽƲ ĶȽƼſ ƈƤĶƤĽ ĶĽ ƤĽįƈƼǔƤĽŽĽſƲ

non exécuté pour des dettes fiscales nationales;

Attestation de régularité fiscale à fournir de moins de 3 mois

d) ƼſĽ ĶĿįŷĔƤĔƲŠƈſ ƩƼƤ ŷȽřƈſſĽƼƤ ĶĔſƩ ŷĔƣƼĽŷŷĽ ŷĽ ĶĽŽĔſĶĽƼƤ ĔƲƲĽƩƲĽ ƣƼȽŠŷ

ſȽĔ ƢĔƩ ĿƲĿ ŠŽƢŷŠƣƼĿ ĶĔſƩ ĶĽƩ ŠſŐƤĔįƲŠƈſƩ őƤĔǔĽƩ ƈƼ ƤĿƢĿƲĿĽƩ ĕ ŷĔ ŷĿőŠƩŷĔƲŠƈſ

douanière, à la réglementation fiscale ou aux règles relatives aux abus de 

ŽĔƤįřĿ ĔƼ įƈƼƤƩ ĶĽƩ įŠſƣ ĔſſĿĽƩ ƢƤĿįĿĶĔſƲ ŷȽĔſſĿĽ ĶĽ ŷĔ ĶĽŽĔſĶĽȷ Ǜ

įƈŽƢƤŠƩ ŷĽ ŐĔŠƲ ƣƼȽŠŷ ſȽĔ ƢĔƩ įƈŽŽŠƩ ĶȽŠſŐƤĔįƲŠƈſƩ ƢĿſĔŷĽƩ őƤĔǔĽƩ ŷŠĿĽƩ ĕ Ʃƈſ

activité économique

ʀ ;ĔƩĽƩ ƣƼŠ ĶĽǔƤƈſƲ ŀƲƤĽ įƈįřĿĽƩ ƢĔƤ ŷĽ įĔſĶŠĶĔƲȷ ĶĿįŷĔƤĔſƲ ƩƼƤ ŷȽřƈſſĽƼƤ ƣƼĽ ŷĽƩ

ƢĽƤƩƈſſĽƩ įƈſįĽƤſĿĽƩ ſȽƈſƲ ƢĔƩ ĿƲĿ ŠŽƢŷŠƣƼĿĽƩ ĶĔſƩ ĶĽƩ ŠſŐƤĔįƲŠƈſƩ őƤĔǔĽƩ ƈƼ ƤĿƢĿƲĿĽƩ

aux différentes législations. 

e) les informations nécessaires pour démontrer la capacité financière et 

opérationnelle du demandeur à remplir les obligations lui incombant au 

ƲŠƲƤĽ ĶƼ ƢƤĿƩĽſƲ ƤľőŷĽŽĽſƲ ĽƲȷ ƩŠ ŷȽĔƼƲƈƤŠƲĿ įƈŽƢĿƲĽſƲĽ ŷĽ ĶĿįŠĶĽ ƩƼƤ ŷĔ ĮĔƩĽ

ĶȽƼſĽ ĔſĔŷǛƩĽ ĶƼ ƤŠƩƣƼĽȷ ŷĽƩ ƢŠľįĽƩ ŮƼƩƲŠŐŠįĔƲŠǔĽƩ įƈſŐŠƤŽĔſƲ įĽƩ

informations, telles que le compte de gestion et le bilan des trois derniers 

exercices clos au maximum

\ƈƼƤſŠƲƼƤĽ ĶĽ ŷĔ ĶĽƤſŠľƤĽ ŷŠĔƩƩĽ ŐŠƩįĔŷĽ ĶĽ ŷȽĽſƲƤĽƢƤŠƩĽ

ÊƈƼƤ ŷĽƩ ſƈƼǔĽĔƼǚ ŠŽƢƈƤƲĔƲĽƼƤƩ ɍſƈſ ĿƲĔĮŷŠ ĔƼ įƈƼƤƩ ĶĽƩ ĶĽƼǚ ĽǚĽƤįŠįĽƩ ƢƤĿįĿĶĔſƲ ŷȽĔſſĿĽ

au cours de laquelle la demande est faite) Ą\ƈƼƤſŠƲƼƤĽ ĶȽƼſĽ őĔƤĔſƲŠĽ ŐŠſĔſįŠľƤĽ

f) la valeur monétaire et le volume estimés des importations de 

ŽĔƤįřĔſĶŠƩĽƩ ƩƼƤ ŷĽ ƲĽƤƤŠƲƈŠƤĽ ĶƈƼĔſŠĽƤ ĶĽ ŷȽæſŠƈſȷ ƢĔƤ ƲǛƢĽ ĶĽ

ŽĔƤįřĔſĶŠƩĽƩȷ ƢƈƼƤ ŷȽĔſſĿĽ įŠǔŠŷĽ ĔƼ įƈƼƤƩ ĶĽ ŷĔƣƼĽŷŷĽ ŷĔ ĶĽŽĔſĶĽ ĽƩƲ

ŠſƲƤƈĶƼŠƲĽ ĽƲ ƢƈƼƤ ŷȽĔſſĿĽ įŠǔŠŷĽ ƩƼŠǔĔſƲĽ

þƈŷƼŽĽƩ ĶȽŠŽƢƈƤƲĔƲŠƈſƩ ĽƲ ǔĔŷĽƼƤ ŽƈſĿƲĔŠƤĽ įƈƤƤĽƩƢƈſĶĔſƲĽ Ľſ ƢƤĿǔŠƩŠƈſſĽŷ ƢƈƼƤ ŷȽĔſſĿĽ

à venir (détail au niveau de chaque code CN pour les entreprises < 2ans ) : Informations 

déclarées par le candidat.

ÊƈƼƤ įřĔƣƼĽ ƩĽįƲĽƼƤ ¦ ;\ȷ ŠſĶŠƣƼĽƤ ŷĔ ƣƼĔſƲŠƲĿ ĶĽ ŽĔƤįřĔſĶŠƩĽƩ ŠŽƢƈƤƲĿĽƩ ŷȽĔſſĿĽ

įƈƼƤĔſƲĽȷ ĽƲ ƢƈƼƤ ŷȽĔſſĿĽ ƣƼŠ ǔŠĽſƲ

g) les noms et coordonnées des personnes pour le compte desquelles le 

demandeur agit, le cas échéant
ÎĽſƩĽŠőſĽƤ ŠſŐƈƤŽĔƲŠƈſƩ ƢĽƤƩƈſſĽŷŷĽƩ ĶƼ ƤĽƢƤĿƩĽſƲĔſƲ ĶĽ ŷȽĽſƲŠƲĿ ƤĽƢƤĿƩĽſƲĿĽ

Préparer sa candidature - Contenu du dossier
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BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

įɎ  ȽĔƲƲĽƩƲĔƲŠƈſ ĶĽ ƤĿőƼŷĔƤŠƲĿ ŐŠƩįĔŷĽ ĶƈŠƲ ŀƲƤĽ ŠſŐĿƤŠĽƼƤĽ ĕ ʁ ŽƈŠƩ ĕ įƈŽƢƲĽƤ ĶĽ ŷĔ ĶĔƲĽ ĶĽ ĶĿƢƋƲ ĶĽ ŷĔ įĔſĶŠĶĔƲƼƤĽ ƩƼƤ ŷĽ
registre MACF

ĶɎ  Ľ ƤľőŷĽŽĽſƲ ĶȽĽǚĿįƼƲŠƈſ ʀɾʀʃɲʂʆʄ ŠŽƢŷŠƣƼĽ ſƈſ ƩĽƼŷĽŽĽſƲ ŷĽ ĶĽŽĔſĶĽƼƤȷ ŽĔŠƩ ĿőĔlement « les personnes chargées 
des questions relatives au MACF du demandeur, les personnes responsables du demandeur et les personnes exerçant un 
contrôle sur la gestion du demandeur »Č La personne morale, la personne physique qui candidate, le personnel 
dirigeant

Å Seules les condamnations pénales sont concernées

Å Pas de casier judiciaire demandé

e) Deux cas :

Å Nouvel le entreprise établie depuis moins de 2 ans (après le 1 er janvier 2023) : garantie financière (voir diapo 
suivante)

Å Entreprise établie depuis au moins 2 ans (avant le 1 er janvier 2023) : fourniture de la dernière liasse fiscale

ŐɎ BĔſƩ ŷĽ įĔƩ ĶȽƼſĽ ſƈƼǔĽŷŷĽ ĽſƲƤĽƢƤŠƩĽ ĶĽ ŽƈŠſƩ ĶĽ ʀ ĔſƩȷ Šŷ ĽƩƲ ĔƲƲĽſĶƼ ŷĔ ŷŠƩƲĽ ĽǚřĔƼƩƲŠǔĽ ĶĽƩ įƈĶĽƩ ƢƤƈĶƼŠƲƩ ¨;
importées avec les masses correspondantes (calcul de la garantie financière)

g) En cas de nouveaux opérateurs représentés, il sera demandé au déclarant de modifier sa déclaration

I. Obtention du statut de « déclarant MACF autorisé »

Quelques précisions sur la candidature
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BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

ÅIſőĔőĽŽĽſƲ ĶĽ įĔƼƲŠƈſ ĶĿŷŠǔƤĿ ƢĔƤ Ƽſ ĿƲĔĮŷŠƩƩĽŽĽſƲ ĮĔſįĔŠƤĽ ƈƼ ƼſĽ įƈŽƢĔőſŠĽ ĶȽĔƩƩƼƤĔſįĽ

Å Libération de la garantie immédiatement après le 31 septembre de la deuxième année au cours de laquelle la 
demande a été faite)

Å Ľ ŽƈſƲĔſƲ ĶĽ ŷĔ őĔƤĔſƲŠĽ įƈƤƤĽƩƢƈſĶ ĕ ƼſĽ ĽƩƲŠŽĔƲŠƈſ ĶƼ įƈƿƲ ĔſſƼĽŷ ĔƩƩƈįŠĿ ĕ ŷȽĔįřĔƲ ĶĽƩ įĽƤƲŠŐŠįĔƲƩ ¦ ;\ ƢƈƼƤ
les importations prévisionnelles; le détail des importations au niveau des codes CN à 8 chiffres est donc essentiel

Å Un outil de calcul simplifié sera mis à votre disposition pour que vous puissiez évaluer de manière approximative son 
montant

Å Un montant précis vous sera communiqué après évaluation de votre demande par la DGEC

Å Ĕ ŐƈƼƤſŠƲƼƤĽ ĶȽƼſĽ ƢƤĽƼǔĽ ƣƼĽ ǔƈƼƩ ĶĿƲĽſĽǭ ĮŠĽſ ŷĔ őĔƤĔſƲŠĽ ƤĽƣƼŠƩĽ įƈſĶŠƲŠƈſſĽƤĔ ŷȽƈĮƲĽſƲŠƈſ ĶƼ ƩƲĔƲƼƲ ĶĽ
déclarant MACF autorisé

Å Il sera demandé un ajustement de la garantie financière si vos importations cumulées vous conduisent à dépasser le 
montant initial de la garantie Č Délai de 3 mois maximum pour fournir la garantie.

I. Obtention du statut de « déclarant MACF autorisé »

Préparer sa candidature ɓFocus sur la garantie financière
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BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

Pas à pas de la demande de statut « Déclarant MACF 
Autorisé »
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BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

II. Comment déposer sa candidature sur le registre MACF ?

Le pas-à-pas

Å Le registre est dorénavant disponible en français, les traductions pouvant être parfois source de confusions, nous vous 
encourageons à utiliser la version en anglais

Å Pas-à-ƢĔƩ ƢƈƼƤ ĶĿƢƈƩĽƤ ƼſĽ įĔſĶŠĶĔƲƼƤĽȷ ĔƢƤľƩ ƩȽŀƲƤĽ įƈſſĽįƲĿ ĔƼ ƤĽőŠƩƲƤĽ ȸhttps://www.douane.gouv.fr/service -en-
ligne/portail -dacces -national -au-registre -europeen -macfcbam -periode -definitive
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BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

II. Comment déposer sa candidature sur le registre MACF ?

Le pas-à-pas

Åʁ ƈſőŷĽƲƩ ĕ ƤĽŽƢŷŠƤȷ ƣƼŠ ƤĽƢƤĽſſĽſƲ ŷȽĽſƩĽŽĮŷĽ ĶĽƩ ŠſŐƈƤŽĔƲŠƈſƩ ĔƲƲĽſĶƼĽƩ ɍcf tableau en slide 8) 

Premier onglet « Détail du 
déclarant »

1 ɓAgit en son nom propre oui 
ou non ?

2 ɓReprésentation en douane 
indirect ou non ? Si oui, un 
įřĔŽƢ ǔĔ ƩȽƈƼǔƤŠƤ Ľſ ŐŠſ
ĶȽƈſőŷĽƲȶ  įƈįřĽƤ ƩŠ ƈſ Ĕ
accepté de prendre la 
responsabilité MACF pour des 
opérateurs.

Informations déjà pré -remplies
sur le registre MACF, liées à 
votre compte EORI SIREN
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BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

II. Comment déposer sa candidature sur le registre MACF ?

Le pas-à-pas

3 ɓPersonne de contact pour le 
déclarant : Nom prénom, adresse 
mél, numéro de téléphone

Cliquer sur « créer » pour rajouter 
les coordonnées de la 
représentation douanière

! Si vous avez coché « oui » sur la 
représentation en douane 
indirecte, le registre MACF 2.0. ne 
vous permettra pas de valider votre 
įĔſĶŠĶĔƲƼƤĽ ƩȽŠŷ ſȽǛ Ĕ ƢĔƩ ĔƼ ŽƈŠſƩ
une personne déclarée représentée
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BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

II. Comment déposer sa candidature sur le registre MACF ?

Le pas-à-pas

4 (optionnel) ɓSi RDI, renseigner Nom 
Prénom, mél et numéro de téléphone + 
Période de validité de la représentation 
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BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

II. Comment déposer sa candidature sur le registre MACF ?

Le pas-à-pas

2ème onglet « BĿƲĔŠŷƩ ĶĽ ŷȽĔįƲŠǔŠƲĿ»

1 ɓ;řƈŠƩŠƤ ĶĔſƩ ŷĽ ŽĽſƼ ĶĿƤƈƼŷĔſƲ Ʃƈſ ĶƈŽĔŠſĽ ĶȽĔįƲŠǔŠƲĿȶ ÓŠ ſĿįĽƩƩĔŠƤĽȷ ɍŽĔŠƩ ſƈſ ƈĮŷŠőĔƲƈŠƤĽɎȷ ƢƈƩƩŠĮŷĽ ĶĽ ƤĽŽƢŷŠƤ Ƽſ įřĔŽƢ ŷibre pour préciser 
ŷȽĔįƲŠǔŠƲĿ ĿįƈſƈŽŠƣƼĽ ƢƤŠſįŠƢĔŷĽ
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BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

II. Comment déposer sa candidature sur le registre MACF ?

Le pas-à-pas
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BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

II. Comment déposer sa candidature sur le registre MACF ?

Le pas-à-pas

2 ɓDéclaration des 
marchandises 

Par secteur MACF, préciser la 
quantité de marchandises et la 
valeur marchande associée pour 
ŷȽĔſſĿĽ ¨

Important : Si vous êtes une 
entreprise établie depuis moins 
de 2 ans, vous devrez fournir une 
garantie financière 

Č Il est demandé seulement 
dans ce cas de lister les codes 
produits NC à 8 chiffres 
importés, dans le champ libre 
« description des marchandises »
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BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

II. Comment déposer sa candidature sur le registre MACF ?

Le pas-à-pas

2 ɓDéclaration des 
marchandises 

Question concernant les 
ŠŽƢƈƤƲƩ ĶȽĿŷĽįƲƤŠįŠƲĿȷ ƩŠ ǔƈƼƩ
ſȽŀƲĽƩ ƢĔƩ ŠŽƢƈƤƲĔƲĽƼƤ
ĶȽĿŷĽįƲƤŠįŠƲĿ ȸvous ne devez 
sélectionner ni « oui », ni 
« non ». 

Possible de décliquer le 
champ en cliquant a 
nouveau sur « oui » ou 
« non »
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BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

II. Comment déposer sa candidature sur le registre MACF ?

Le pas-à-pas

2 ɓDéclaration des 
marchandises 

Par secteur MACF, préciser la 
quantité de marchandises et la 
valeur marchande associée pour 
ŷȽĔſſĿĽ ¨̌ɿ Ľſ ƢƤĿǔŠƩŠƈſſĽŷ

/! \ aux unités

Si vous importez des 
marchandises couverts par 
plusieurs secteurs MACF, cliquer 
sur ajouter
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BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

II. Comment déposer sa candidature sur le registre MACF ?

Le pas-à-pas

3 ɓBĿįŷĔƤĔƲŠƈſ ĶĽƩ ƢĔǛƩ ĶĽ ŷȽæI
dans lesquels le déclarant a 
importé :

 ȽĔſſĿĽ įŠǔŠŷĽ ƢƤĿįĿĶĽſƲĽ

 ȽĔſſĿĽ Ľſ įƈƼƤƩ

4-\ƈƼƤſŠƲƼƤĽ ĶĽ ŷȽĔƲƲĽƩƲĔƲŠƈſ ĶĽ
régularité fiscale < 3 mois. 
Cliquez ici pour charger le 
document.

Fournir également la liasse fiscale 
ici

ÊƈƩƩŠĮŠŷŠƲĿ ĶȽĔƢƢƈƤƲĽƤ ĶĽƩ
précisions si nécessaire
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BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

II. Comment déposer sa candidature sur le registre MACF ?

Le pas-à-pas
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BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

II. Comment déposer sa candidature sur le registre MACF ?

Le pas-à-pas

5 ɓBĿįŷĔƤĔƲŠƈſƩ ƩƼƤ ŷȽřƈſſĽƼƤ ɍĔĮƩĽſįĽ
ĶȽŠſŐƤĔįƲŠƈſƩ őƤĔǔĽƩ ƈƼ ƤĿƢĿƲĿƩ ĔƼǚ
différentes législations mentionnées)

Å Pour le déclarant

Å Pour « les personnes chargées des 
questions relatives au MACF du 
demandeur, les personnes responsables 
du demandeur et les personnes exerçant 
un contrôle sur la gestion du 
demandeur » (Article 9 du règlement 
2025/486)

Č Infractions graves ou répétées = 
condamnation pénale seulement

Č Dans ce cas, se rapprocher de votre PAE

Possibilité de justifier sa situation vis -à-vis 
de cette exigence en rajoutant un 
document ou en remplissant le champ libre
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BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

II. Comment déposer sa candidature sur le registre MACF ?

Le pas-à-pas

3ème onglet « Détails financiers et 
opérationnels »

1 ɓįƈſƩĽſƲĽŽĽſƲ ĕ įĽ ƣƼĽ ŷȽĔƼƲƈƤŠƲĿ
compétente consulte les comptes de 
résultats 

2- Optionnel : Si détention du statut 
OEA

3-ÓƲĔƲƼƲ ŮƼƤŠĶŠƣƼĽ ĶĽ ŷȽĽſƲƤĽƢƤŠƩĽ ĽƲ
ſƈŽĮƤĽ ĶȽĽŽƢŷƈǛĿƩ

4- Nombre de personnes en charge 
des activités relatives au MACF

5-BƼƤĿĽ ĶȽĿƲĔĮŷŠƩƩĽŽĽſƲ ĶĽ
ŷȽĽſƲƤĽƢƤŠƩĽ ̕ʀ ĔſƩ ̑<1er janvier 2023

6- n°SIREN

7- Cliquer sur chiffres financiers si 
entreprise
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BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

II. Comment déposer sa candidature sur le registre MACF ?

Le pas-à-pas

7- Chiffres financiers pour les 3 
dernières années comptables. 
Comprendre « année moins 3 »

Å Bénéfices/pertes nets

Å ;řŠŐŐƤĽƩ ĶȽĔŐŐĔŠƤĽƩ

Å Actifs et passifs courants

Si année non complète, mettez « 0 »

Une fois les 3 onglets complétés, cliquer sur procéder

ÊƈƩƩŠĮŠŷŠƲĿ ĶȽĽſƤĽőŠƩƲƤĽƤ Ƽſ ĮƤƈƼŠŷŷƈſ ĕ ƲƈƼƲ ŽƈŽĽſƲ
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BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

II. Comment déposer sa candidature sur le registre MACF ?

Le pas-à-pas - récap

1er onglet : Détails du déclarant

1 ɓLe demandeur agit -il en son nom 
propre ?

2 ɓLe demandeur est -il un RDI ?

3 ɓNom prénom mél et téléphone 
de la personne physique 
représentant le déclarant

4 ɓSi RDI, nom prénom mél 
téléphone et durée de 
représentation des personnes de 
contact pour chaque entreprise 
représentée

2ème ƈſőŷĽƲ ȸ BĿƲĔŠŷ ĶĽ ŷȽĔįƲŠǔŠƲĿ

1 ɓActivité économique principale

2 ɓDéclaration des marchandises par 
secteur MACF : quantité et valeur 
marchande de la somme des 
ŽĔƤįřĔſĶŠƩĽƩȷ ƢƈƼƤ ŷȽĔſſĿĽ ¨ ĽƲ ¨̌ɿ
(Si entreprise < 2ans, il est attendu la 
liste exhaustive des codes NC). 
Attention à la question relative à 
ŷȽĿŷĽįƲƤŠįŠƲĿ

3- ŠƩƲĽ ĶĽƩ ƢĔǛƩ ĶĽ ŷȽæI ĶĔſƩlequels
le déclarant a été ou est importateur 
(Année N -1 et année N)

4-\ƈƼƤſŠƲƼƤĽ ĶĽ ŷȽĔƲƲĽƩƲĔƲŠƈſ ĶĽ
régularité fiscale < 3 mois et liasse 
fiscale

5 ɓBĽƼǚ ĶĿįŷĔƤĔƲŠƈſƩ ƩƼƤ ŷȽřƈſſĽƼƤ

3ème onglet « Détails financiers et 
opérationnels »

1 ɓįƈſƩĽſƲĽŽĽſƲ ĕ įĽ ƣƼĽ ŷȽĔƼƲƈƤŠƲĿ
compétente consulte les comptes de résultats 

2- Optionnel : Si détention du statut OEA

3-ÓƲĔƲƼƲ ŮƼƤŠĶŠƣƼĽ ĶĽ ŷȽĽſƲƤĽƢƤŠƩĽ ĽƲ ſƈŽĮƤĽ
ĶȽĽŽƢŷƈǛĿƩ

4- Nombre de personnes en charge des 
activités relatives au MACF

5-BƼƤĿĽ ĶȽĿƲĔĮŷŠƩƩĽŽĽſƲ ĶĽ ŷȽĽſƲƤĽƢƤŠƩĽ ̕ʀ ĔſƩ
= <1er janvier 2023

6- n°SIREN

7-;řŠŐŐƤĽƩ ŐŠſĔſįŠĽƤƩ ĶĽ ŷȽĽſƲƤĽƢƤŠƩĽ
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BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

II. Comment déposer sa candidature sur le registre MACF ?

Iſ įĔƩ ĶĽ ŽĽƩƩĔőĽ ĶȽĽƤƤĽƼƤ ƈƼ ĶȽŠŽƢƈƩƩŠĮŠŷŠƲĿ ĶĽ ǔĔŷŠĶĽƤ ŷĔ ĶĽŽĔſĶĽ

 Ľ ƤĽőŠƩƲƤĽ ſȽĔŐŐŠįřĽ ƢĔƩ ƩǛƩƲĿŽĔƲŠƣƼĽŽĽſƲ ĶĽ ŽĽƩƩĔőĽƩ ĶȽĽƤƤĽƼƤ ŷƈƤƩƣƼĽ ŷȽĽƤƤĽƼƤ ƢƤƈǔŠĽſƲ ĶĽƩ ƢƤĽŽŠĽƤƩ ƈſőŷĽƲƩȶ

BĔſƩ įĽƩ įĔƩ ŷĕȷ ſƈƼƩ ǔƈƼƩ ŠſǔŠƲƈſƩ ĕ ƤĽƢƤĽſĶƤĽ įřĔƣƼĽ įřĔŽƢ ĽƲ ǔĿƤŠŐŠĽƤ ƣƼĽ ǔƈƼƩ ſȽĽſ ĔǔĽǭ ƢĔƩ ƈƼĮŷŠĿ Ƽſȶ

üþĿƤŠŐŠĽǭ ƢĔƤƲŠįƼŷŠľƤĽŽĽſƲ ŷĔ ƣƼĽƩƲŠƈſ ƤĽŷĔƲŠǔĽ ĕ ŷȽŠŽƢƈƤƲ ĶȽĿŷĽįƲƤŠįŠƲĿȶ

ü Bien saisir une phrase de commentaire dans chacun des blocs de textes disponible
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BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

II. Comment déposer sa candidature sur le registre MACF ?

Le pas-à-pas

Å Une fois la candidature enregistrée (statut « enregistré ») ȷ ŷȽĔƼƲƈƤŠƲĿ įƈŽƢĿƲĽſƲĽ ǔĔ ƢƤƈįĿĶĽƤ ĕ ŷȽŠſƩƲƤƼįƲŠƈſ ĶƼ ĶƈƩƩŠĽƤ
(pour obtenir le statut « autorisé »)

ÅBĔſƩ ŷĽ įĔƩ ĶȽƼſĽ ĽſƲƤĽƢƤŠƩĽ ̔ ʀ ĔſƩ ĶĽǔĔſƲ ŐƈƼƤſŠƤ ƼſĽ őĔƤĔſƲŠĽ ŐŠſĔſįŠľƤĽȷ ŷĔ įĔſĶŠĶĔƲƼƤĽ ƩĽ ŐĔŠƲ Ľſ ʀ ƲĽŽƢƩȸ

Å Dépôt de la candidature par le déclarant

Å ȽĔƼƲƈƤŠƲĿ įƈŽƢĿƲĽſƲĽ ǔĔŷŠĶĽ ŷĔ įĔſĶŠĶĔƲƼƤĽȷ ĽƲ ĶĽŽĔſĶĽ ĔƼ ĶĿįŷĔƤĔſƲ ĶĽ ƲƤĔſƩŽĽƲƲƤĽ ƼſĽ őĔƤĔſƲŠĽ ŐŠſĔſįŠľƤĽ
sur la base des marchandises déclarées par code produit NC

Å Le déclarant dispose de trois mois pour la fournir

Å Si la garantie est ok, le statut du déclarant passe de enregistré à autorisé
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°ƽ ƲƤƈƼǔĽƤ Žƈſ ſƼŽĿƤƈ ĶȽĔƼƲƈƤŠƩĔƲŠƈſ
MACF ?

19/01/2026BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ75



BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

II. Comment déposer sa candidature sur le registre MACF ?

Le pas-à-pas : vérifier le statut de votre autorisation

ÅOnglet à gauche « mes candidatures et mes autorisations », vous pouvez consulter à tout moment votre autorisation. 
Le statut « active » associé à un numéro de compte MACF de la forme « CBAM-FR-202X -ĄĄĄĄĄĄĄĄȺ»
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Comment modifier mon autorisation ?

19/01/2026BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ77



BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

II. Comment déposer sa candidature sur le registre MACF ?

Le pas-à-pas : vérifier le statut de votre autorisation

ÅOnglet à gauche « mes candidatures et mes autorisations Ɍȷ ƢƈƼǔĽǭ įŷŠƣƼĽƤ ƩƼƤ ŷȽơŠŷ Ĕ įƋƲĿ ĶĽ ǔƈƲƤĽ ĔƼƲƈƤŠƩĔƲŠƈſ ƢƈƼƤ
accéder à sa modification.

19/01/202678

Accès au détail
de ŷȽĔƼƲƈƤŠƩĔƲŠƈſ
et aux demandes
de modifications



BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

II. Comment déposer sa candidature sur le registre MACF ?

Le pas-à-pas

Voir : Historique des actions / 

®changes avec lôautorit® 

compétente (candidature, 

notifications, et demandes)

Actions : 

Å Retirer son autorisation

Å Modifier son autorisation

Å Soumettre des 

modifications 

dôinformations susceptibles 

dôaffecter le statut ou le 

contenu de lôautorisation

Exporter : sous format PDF 

votre autorisation
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BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

II. Comment déposer sa candidature sur le registre MACF ?

Le pas-à-pas

Actions : 

Å Retirer son autorisation

Å Modifier son autorisation 

(seulement informations de 

contact)

Å Soumettre des 

modifications 

dôinformations susceptibles 

dôaffecter le statut ou le 

contenu de lôautorisation
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BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

II. Comment déposer sa candidature sur le registre MACF ?

Retirer son autorisation (demande de révocation)

Å Justifier la demande 

Å N®cessite une validation ult®rieure par lôautorit® comp®tente

19/01/202681



BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ ɍB]I;Ɏ BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽƩ BƈƼĔſĽƩ ĽƲ BƤƈŠƲƩ kſĶŠƤĽįƲƩ ɍB]BBkɎ

II. Comment déposer sa candidature sur le registre MACF ?

Demande de modification

Å Permet seulement de modifier Nom prénom mél et n° de téléphone de la personne de contact

Å Justifier la demande 

Å Nécessite une validation ultérieure (de principe)

19/01/202682
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II. Comment déposer sa candidature sur le registre MACF ?

Soumettre des modifications susceptibles dôaffecter le statut ou le contenu de lôautorisation

ÅPossibilit® de modifier lôint®gralit® des ®l®ments renseign®s

ÅUne nouvelle instruction de la candidature par lôautorit® comp®tente sera faite

19/01/202683



Les implémentations à venir dans le 
registre 2.0
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kſƩįƤŠƢƲŠƈſ ĶȽŠſƩƲĔŷŷĔƲŠƈſƩ Ľſ ƢĔǛƩ-tiers au registre MACF
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 ȽĔƤƲŠįŷĽ ɿɾ ĶƼ ƤľőŷĽŽĽſƲ ¦ ;\ ƢƤĿǔƈŠƲ ƣƼĽ ĶĽƩ ƈƢĿƤĔƲĽƼƤƩ ĶȽŠſƩƲĔŷŷĔƲŠƈſƩ Ľſ ƢĔǛƩ ƲŠĽƤƩ ƢƼŠƩƩĽſƲ ŀƲƤĽ ŠſƩįƤŠƲƩ ĔƼ ƤĽőŠƩƲƤĽ
MACF. 

Cela devrait permettre une simplification de la procédure de rapportage des émissions pour le déclarant MACF, en offrant 
ŷĔ ƢƈƩƩŠĮŠŷŠƲĿ ĶȽŠſĶŠƣƼĽƤ ŷȽŠſƩƲĔŷŷĔƲŠƈſ ĶȽƈƤŠőŠſĽ ĶĽƩ ƢƤƈĶƼŠƲƩ ĽƲ ĶĽ ĮĿſĿŐŠįŠĽƤ ĶĽƩ ŐĔįƲĽƼƤƩ ĶȽĿŽŠƩƩŠƈſƩ ƤĿĽŷƩ ĔƩƩƈįŠĿƩȷ
plutôt que les valeurs par défaut, relativement pénalisantes.

 ȽŠſƩįƤŠƢƲŠƈſ ĔƼ ƤĽőŠƩƲƤĽ ¦ ;\ ƢƈƼƤ įĽƩ ƈƢĿƤĔƲĽƼƤƩ ĶȽŠſƩƲĔŷŷĔƲŠƈſƩ ĽƩƲvalable pendant 5 ans .

Possibilité ƢƈƼƤ ŷȽŠſƩƲĔŷŷĔƲŠƈſde se désinscrire du registre MACF à tout instant.

 Ĕ ;ƈŽŽŠƩƩŠƈſ ƢĽƼƲ ĶĿƩŠſƩįƤŠƤĽ ƼſĽ ŠſƩƲĔŷŷĔƲŠƈſȷ ĔƢƤľƩ ſƈƲŠŐŠįĔƲŠƈſ ĶĽ ŷȽŠſƩƲĔŷŷĔƲŠƈſ įƈſįĽƤſĿĽȷ ƩŠ ĽŷŷĽ įƈſƩƲĔƲĽ ĶĽƩ
ŠſįƈřĿƤĽſįĽƩ ĶĔſƩ ŷĽƩ ĶĿįŷĔƤĔƲŠƈſƩ ƢƈƤƲĔſƲ ƩƼƤ ŷȽĔįƲŠǔŠƲĿ ƢƤŠſįŠƢĔŷĽȷ ŷĽ ƢƤƈįĿĶĿ ĶĽ ƢƤƈĶƼįƲŠƈſ ƩƼƤ ƩŠƲĽȷ ĽƲįȺ

Cette fonctionnalité devrait être bientôt être disponible dans le registre MACF 2.0. La DGEC organisera alors un webinaire 
et fournira un guide pour les producteurs. 



Les certificats MACF
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Achat de certificats:

Possible à tout moment sur la plateforme MACF à partir de février 2027

Au prix moyen des quotas sur le marché ETS de la semaine précédente

ÊĔƩ ĶĽ ƢƈƩƩŠĮŠŷŠƲĿ ĶȽĿįřĔſőĽƤ ƈƼ ĶĽ ǔĽſĶƤĽ ĶĽƩ įĽƤƲŠŐŠįĔƲƩ ĽſƲƤĽ ĶŠŐŐĿƤĽſƲƩ ĶĿįŷĔƤĔſƲƩ ¦ ;\

Restitution des certificats:

Conformément avec la déclaration annuelle

Certificats MACF sont restitués ( « surrendered ») sur le registre MACF avant le 31 septembre

Les certificats restitués seront alors invalidés avant le 30 novembre

Durée de validité & Annulation:

;ĽƤƲŠŐŠįĔƲƩ ǔĔŷŠĶĽƩ ƢƈƼƤ ƼſĽ ĶƼƤĿĽ ĶĽ ɿȷʃ ĕ ʀȷʃ ĔſƩȷ ĔƢƤľƩ ƣƼƈŠ ŠŷƩ ƩƈſƲ ĔſſƼŷĿƩ ɍĔſſƼŷĔƲŠƈſ ŷĽ ʁɿ ſƈǔĽŽĮƤĽ ĶĽ ŷȽĔſſĿĽ ¨ ĶĽƩ
certificats achetés du 1 er xĔſǔŠĽƤ ĔƼ ʁɿ BĿįĽŽĮƤĽ ĶĽ ŷȽĔſſĿĽ ¨-2)

ÊƈƩƩŠĮŠŷŠƲĿ ĔǔĔſƲ ŷĽ ʁɾ ſƈǔĽŽĮƤĽ ĶĽ ŷȽĔſſĿĽ ¨ ĶĽ ĶĽŽĔſĶĽƤ ŷĽ ƤĽŽĮƈƼƤƩĽŽĽſƲ ĶĽƩ įĽƤƲŠŐŠįĔƲƩȷ ĕ řĔƼƲĽƼƤ ŽĔǚŠŽƼŽ ĶƼ ƲŠĽƤƩ ĶĽƩ
įĽƤƲŠŐŠįĔƲƩ ĔįřĽƲĿƩ ĔƼ įƈƼƤƩ ĶĽ ŷȽĔſſĿĽ ¨-1

Stock minimum:

Obligation de détenir des certificats de manière à couvrir au moins 50% des émissions importées à la fin de chaque trimestre



Ressources utiles
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Ressources utiles
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Pages Web

Site de la Commission Européenne : https://taxation -customs.ec.europa.eu/carbon -border -adjustment -mechanism_en

Page de présentation du MACF - DGEC : https://www.ecologie.gouv.fr/mecanisme -dajustement -carbone -aux-frontieres -macf

Actualité sur le MACF ɓDGDDI : https://www.douane.gouv.fr/actualites/comment -comprendre -le-mecanisme -dajustement -
carbone -aux-frontieres

Démarche : Importer certains produits industriels à risque de fuite de carbone | Portail de la Direction Générale des Douanes et
Droits Indirects

https://taxation-customs.ec.europa.eu/carbon-border-adjustment-mechanism_en
https://www.ecologie.gouv.fr/mecanisme-dajustement-carbone-aux-frontieres-macf
https://www.douane.gouv.fr/actualites/comment-comprendre-le-mecanisme-dajustement-carbone-aux-frontieres
https://www.douane.gouv.fr/demarche/importer-certains-produits-industriels-risque-de-fuite-de-carbone-1
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Formation CITEPA  (nouveau)

Objectif : 

Å comprendre les enjeux de cette réglementation

Å maîtriser les exigences de déclaration trimestrielle

Å savoir quelles informations obtenir auprès de vos fournisseurs hors UE 

Å comprendre les principes de détermination des émissions intrinsèques de vos marchandises

Programme de la formation :

Å Contexte réglementaire : enjeux, éléments clés, rôles des acteurs, cycle de conformité (période transitoire, période effectiv e),
périmètre MACF

Å Détermination des émissions intrinsèques : définitions et concepts de base, méthodes de surveillance, émissions de 
ŷȽŠſƩƲĔŷŷĔƲŠƈſȷ ĔƲƲƤŠĮƼƲŠƈſ ĶĽƩ ĿŽŠƩƩŠƈſƩȷ ƢƤĿįƼƤƩĽƼƤƩȷ ĶĿƲĽƤŽŠſĔƲŠƈſ ĶĽƩ ĿŽŠƩƩŠƈſƩ ŠſƲƤŠſƩľƣƼĽƩ ƩƢĿįŠŐŠƣƼĽƩȷtemplate de 
įƈŽŽƼſŠįĔƲŠƈſ IǚįĽŷȷ ƢƈŠſƲƩ ĶȽĔƲƲĽſƲŠƈſȶ

Å Préparer et soumettre sa déclaration trimestrielle MACF : contenu, informations à solliciter auprès de ses fournisseurs, se 
įƈſſĽįƲĽƤ ĔƼ ƤĽőŠƩƲƤĽ ¦ ;\ȷ ƤĽŽƢŷŠƩƩĔőĽ ĶĽƩ ĶƈſſĿĽƩȷ ƩƈƼŽĽƲƲƤĽ ƩĔ ĶĿįŷĔƤĔƲŠƈſȷ ƢƈŠſƲƩ ĶȽĔƲƲĽſƲŠƈſȷ įƈƤƤŠőĽƤ ƩĔ ĶĿįŷĔƤĔƲŠƈſ

Exemples sectoriels de remplissage du template de communication pour les producteurs

BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽKſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ ;ŷŠŽĔƲ

Ressources utiles

https://www.citepa.org/fr/formation-macf/
https://taxation-customs.ec.europa.eu/document/download/8d00a979-e57d-4e53-a11f-8b01370236a9_en?filename=Communication-template-examples.zip


Foire Aux Questions (FAQ)
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xĽ ſȽĔƤƤŠǔĽ ƢĔƩ ĕ ŽĽ įƈſſĽįƲĽƤ ĔƼ ƢƈƤƲĔŠŷ ĽƲ ŮȽĔŠ ƲƈƼŮƈƼƤƩ ŷĽ ŽŀŽĽ ŽĽƩƩĔőĽ ĶȽĽƤƤĽƼƤȶ

La procédure de connexion doit être scrupuleusement suivie. Si vous vous êtes déjà connecté avec votre EORI SIRET au lieu de ŷȽIORI SIREN, 
ſƈƼƩ ǔƈƼƩ įƈſƩĽŠŷŷƈſƩ ĶĽ ǔƈƼƩ įƈſſĽįƲĽƤ ĶĽƢƼŠƩ Ƽſ ĔƼƲƤĽ ſĔǔŠőĔƲĽƼƤ ƈƼ Ľſ ſĔǔŠőĔƲŠƈſ ƢƤŠǔĿĽȷ įĽŷĔ ƢĽƤŽĽƲ ĶȽĿǔŠƲĽƤ ĶĽ ƢƈƲĽſƲŠĽŷles bugs liés aux 
cookies.

BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽKſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ ;ŷŠŽĔƲ

Connexion au registre 2.0
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Comment puis -je savoir si ma demande a bien été accepté ? 

Sur le registre 2.0 une demande de statut « Déclarant MACF Autorisé Ɍ įƈſƩŠĶĿƤĿĽ įƈŽŽĽ ĔįįĽƢƲĿĽ ŷƈƤƩƣƼȽĽŷŷĽ ĽƩƲ ĶĿƩŠőſĿĽ įƈŽŽĽ
« favourable Ɍȶ BĔſƩ ŷȽƈſőŷĽƲ ɋMes applications et mes autorisations Ɍ ĽƩƲ ĔŷƈƤƩ ĶŠƩƢƈſŠĮŷĽ ǔƈƲƤĽ ĔƼƲƈƤŠƩĔƲŠƈſȶ  ȽŠĶĽſƲŠŐŠĔſƲ Ĕ ſƈƲĿ ĽƩƲ ŷĽ
« numéro de compte MACF » de la forme CBAM-FR-202X -XXXXXXXXXXXXXX. 

xĽ ſȽĔƤƤŠǔĽ ƢĔƩ ĕ ǔĔŷŠĶĽƤ ŽĔ ĶĽŽĔſĶĽ ĶĽ ƩƲĔƲƼƲ ɋDéclarant MACF Autorisé Ɍ ĔŷƈƤƩ ƣƼĽ ŮĽ ſȽĔŠ ƢĔƩ ĶĽ ŽĽƩƩĔőĽƩ ĶȽĽƤƤĽƼƤƩȶ

 Ľ ƤĽőŠƩƲƤĽ ſȽĔŐŐŠįřĽ ŐƈƤįĿŽĽſƲ ĶĽ ŽĽƩƩĔőĽƩ ĶȽĽƤƤĽƼƤƩ ŷƈƤƩƣƼĽ ŷȽĽƤƤĽƼƤ įƈſįĽƤſĽ ŷĽƩ ƢƤĽŽŠĽƤƩ ƈſőŷĽƲƩȶ ¨ƈƼƩ ǔƈƼƩ ŠſǔŠƲƈſƩ ĕ ƤĽpar courir 
ŷȽĽſƩĽŽĮŷĽ ĶĽƩ ƈſőŷĽƲƩ ĽƲ ǔĿƤŠŐŠĽƤ ƣƼĽ ƲƈƼƩ ŷĽƩ įřĔŽƢƩ ƩƈſƲ ƤĽſƩĽŠőſĿƩȶ ÓƈǛĽǭ ƢĔƤƲŠįƼŷŠľƤĽŽĽſƲ ǔŠőŠŷĔſƲ ĕ ŷĔ ƣƼĽƩƲŠƈſ ƤĽŷĔƲŠǔe àŷȽŠŽƢƈƤƲ
ĶȽĿŷĽįƲƤŠįŠƲĿȶ þƈƼƩ ſĽ ĶĽǔĽǭ ſŠ įŷŠƣƼĽƤ ƩƼƤ ɋoui », ni sur « non Ɍ ƩŠ ǔƈƼƩ ſȽŀƲĽƩ ƢĔƩ ŠŽƢƈƤƲĔƲĽƼƤ ĶȽĿŷĽįƲƤŠįŠƲĿȶ

BŠƤĽįƲŠƈſ ]ĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽKſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ ;ŷŠŽĔƲ

Statut Déclarant MACF Autorisé



Annexes
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Se connecter au registre MACF 1.0 
(période transitoire)
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Registre MACF
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Le registre MACF fonctionne comme un guichet unique pour toutes vos procédures en lien avec le MACF pour 
la période transitoire.

Liens essentiels

Registre MACF - https://cbam.ec.europa.eu/declarant

Notice de connexion détaillée à suivre scrupuleusement - Démarche : Accéder au registre MACF et compléter 
son rapport | douane.gouv.fr

Météo Informatique & assistance utilisateur via OLGA

https://cbam.ec.europa.eu/declarant
https://www.douane.gouv.fr/demarche/importer-certains-produits-industriels-risque-de-fuite-de-carbone-1
https://www.douane.gouv.fr/fiche/meteo-informatique-macf


Registre MACF - Actualités
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Échéances de rapportage

ü ÎĔƢƢƈƤƲĔőĽ Ķƿ ŮƼƩƣƼȽĔƼ ʁɿ ĶĿįĽŽĮƤĽ ʀɾʀʃ

ü BĽŽĔſĶĽƩ ĶȽĽǚƲĽſƩŠƈſ ǔŠĔ ŷĽ ĮƈƼƲƈſ« Request delay » (Document explicatif ). Code a renseigner sous la 
forme [Année]T[X] avec le n ° du trimestre (exemple : pour le 3 trimestre 2025 : 2025T3).

Difficultés techniques

ü Les problèmes techniques connus ont été résolus dans le courant du mois de février 2024

ü Toutes les fonctionnalités critiques du registre sont censées être assurées

ü ¦ŠƩĽ ĕ ĶŠƩƢƈƩŠƲŠƈſ ĶȽƼſőŷƈƩƩĔŠƤĽ ĶĽƩ ŽĽƩƩĔőĽƩ ĶȽĽƤƤĽƼƤƩ, pour vous aider à les résoudre

Traduction FR du registre

ü Registre MACF désormais disponible en français ( Preferences > Edit > Language : « French » > OK)

ÊƽŕƘŕǕƽ Ŏŕ ƽŕǋơǕƽǂ ŇơƘǂơƐŹŎŗǂ ŕǋ ǂǕŪŪŕǂǋŹơƘǂ ƻĔƽ ƽĔƻƻơƽǋ ĔǕǳ ǋƽĔŎǕŇǋŹơƘǂɐ ĔŹƘǂŹ ƼǕŕ ƻƽơņƐŖƖŕǂ ŎɖĔŇŇŕǂǂŹņŹƐŹǋŗ ŕǋ
ŎɖŕƽŪơƘơƖŹŕ Ŏŕ ƐĔ ƻƐĔǋŕŨơƽƖŕ ƻơǕƽ ǂŹŪƘĔƐŕƖŕƘǋ ĕ ƐĔ ;ơƖƖŹǂǂŹơƘ IǕƽơƻŗŕƘƘŕ

https://taxation-customs.ec.europa.eu/document/download/581c6ebf-56d9-4e3d-8fab-0949457b21a3_en?filename=Guidance%20for%20declarants%20-%20Request%20Delayed%20Submission.pdf
https://taxation-customs.ec.europa.eu/document/download/147dcbf1-5ecb-4ca6-8279-e9bf54774b59_en?filename=CBAM%20Transitional%20Registry%20-%20List%20of%20IT%20Changes%20%26%20Known%20Errors%20v20_02_2024.pdf
https://taxation-customs.ec.europa.eu/document/download/d948f0eb-1374-4acd-a217-a3d5a5d0aeb3_en?filename=Report%20Structure%20ver%2017.04%20-2024-03-22.xlsx


Registre MACF ɓGuide de connexion
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La connexion au registre MACF est un point bloquant pour de nombreux opérateurs. Pour minimiser le risque que vous 
rencontriez des difficultés à cette étape, nous vous invitons à suivre scrupuleusement les éléments présentés ci-après, et 
repris dans la notice de connexion détaillée .

 ȽĔƼƲřĽſƲŠŐŠįĔƲŠƈſ ĽƲ ŷĔ įƈſſĽǚŠƈſ ĔƼ ƤĽőŠƩƲƤĽ ¦ ;\ ƤĽƢƈƩĽſƲ ƩƼƤ ŷĽƩ ƩǛƩƲľŽĽƩ ĶȽŠſŐƈƤŽĔƲŠƈſƩ ĽǚŠƩƲĔſƲƩ ĶĽƩ ĶƈƼĔſĽƩ ŐƤĔſĴĔŠƩĽƩ
ɍĶƈƼĔſĽȶőƈƼǔȶŐƤɎȶ þƈƼƩ ſȽĔǔĽǭpas besoin de créer de compte EU Login .

 ȽĔįįľƩ ĔƼ ƤĽőŠƩƲƤĽ ¦ ;\ ĶĽŽĔſĶĽ ĶĽ ǔĿƤŠŐŠĽƤtrois conditions :

Ç Avoir un compte douane certifié , formellement rattaché à un EORI

Ç  ȽŠĶĽſƲŠŐŠĔſƲ ĶƼ įƈŽƢƲĽ ſĽ įƈſƲŠĽſƲpas de caractères spéciaux ȷ ĽƲ ĽƩƲ ĶȽƼſĽ ŷƈſőƼĽƼƤ įƈŽƢƤŠƩĽ ĽſƲƤĽ ʆ ĽƲ ʀɾ įĔƤĔįƲľƤĽƩ

Ç Être habilité pour accéder au registre MACF ɍŠȶĽȶ ƢƈƩƩĿĶĽƤ ŷȽĔƲƲƤŠĮƼƲ ;: ¦-APP.CBAM_DECLARANT)

 ȽĔįįľƩ ĔƼ ƤĽőŠƩƲƤĽ ƩȽƈĮƲŠĽſƲ ƢĔƤ Ƽſ ƢƤƈįĽƩƩƼƩ Ľſ ʂ ĿƲĔƢĽƩ ȸ

1) Créer un compte douane.gouv ȷ ƩŠ įĽ ſȽĽƩƲ ƢĔƩ ĶĿŮĕ ŐĔŠƲ

2) Faire certifier son compte douane.gouv

3) °ĮƲĽſŠƤ ŷȽĔƲƲƤŠĮƼƲ ;: ¦- ÊÊȶ;: ¦ɷBI;  Î ¨Ýȷ ƣƼŠ ƢĽƤŽĽƲ ĶȽĔįįĿĶĽƤ ĔƼ ƤĽőŠƩƲƤĽ ¦ ;\

4) Accéder au registre

ÓŠ ǔƈƼƩ ŐĔŠƲĽƩ ŐĔįĽ ĕ ĶĽƩ ĶŠŐŐŠįƼŷƲĿƩ ƢĔƤƲŠįƼŷŠľƤĽƩȷ ſȽřĿƩŠƲĽǭ ƢĔƩ ĕ ŠſƲĽƤƤƈőĽƤ ǔƈƩ ŐĿĶĿƤĔƲŠƈſƩȷ ǔƈƲƤĽ Ê I ĽƲ ĽſŐŠſȷ ƢƈƼƤ ŷĽƩdi fficultés SI spécifiques, à 
utiliser le ƩĽƤǔŠįĽ ĶĽ ĶĽŽĔſĶĽ ĶȽĔƩƩŠƩƲĔſįĽ ° ] .

https://www.douane.gouv.fr/demarche/importer-certains-produits-industriels-risque-de-fuite-de-carbone-1
https://www.douane.gouv.fr/service-en-ligne/outil-en-ligne-de-gestion-de-lassistance-olga


Etape 1 : Créer un compte douane.gouv
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Je créé un compte douane.gouv Ľſ ŽȽĔƩƩƼƤĔſƲ ƣƼĽ Žƈſ ŠĶĽſƲŠŐŠĔſƲ ƤĽƩƢĽįƲĽ įĽƤƲĔŠſƩ įƤŠƲľƤĽƩ ĶĽ ŐƈƤŽĽ

Ç Pas de caractères spéciaux, longueur comprise entre 8 et 20 caractères

Ç ÓŠ ŮĽ ĶŠƩƢƈƩĽ ĶĿŮĕ ĶȽƼſ ŠĶĽſƲŠŐŠĔſƲdouane.gouv ŽĔŠƩ ƣƼȽŠŷ ſĽ ƤĽƩƢĽįƲĽ ƢĔƩ ŷĽƩ įƤŠƲľƤĽƩ ĶĽ ŐƈƤŽĽȷ ŮĽ ĶƈŠƩ įƤĿĽƤ
un nouveau compte douane.gouv .

https://www.douane.gouv.fr/mon-compte/creer


Etape 2 : Faire certifier mon compte douane.gouv
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Je fais certifier mon compte douane.gouv

Ç xȽĔįįľĶĽ ĕ ŷĔ ƢĔőĽ ɋMes Entreprises » sur douane.gouv.fr afin de déterminer si mon compte est certifié et, le 
cas échéant, demander la certification de mon compte.

Ç ÓŠ ŮĽ ĶŠƩƢƈƩĽ ĶȽƼſŇơƽƽŕǂƻơƘŎĔƘǋ ŎɖŕƘǋƽŕƻƽŹǂŕȷ ŮĽ ŽĽ ƤĔƢƢƤƈįřĽ ĶĽ įĽ ĶĽƤſŠĽƤ ĔŐŠſ ƣƼȽŠŷvalide ma demande de 
certification douane.gouv

Ç ÓŠſƈſȷ ŮĽ ŽĽ ƤĔƢƢƤƈįřĽ ĶĽ Žƈſ ĮƼƤĽĔƼ ĶĽ ĶƈƼĔſĽ ĔŐŠſ ĶĽ ŐĔŠƤĽ įĽƤƲŠŐŠĽƤ Žƈſ įƈŽƢƲĽ ĽƲ ƈĮƲĽſŠƤ ŷȽřĔĮŠŷŠƲĔƲŠƈſ
MACF

https://www.douane.gouv.fr/le-role-correspondant-entreprise-admin-prodouane-pour-les-professionnels


Etape 2 : Vérifier si mon compte est certifié
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IƲĔƢĽ ʁ ȸ xȽƈĮƲŠĽſƩ ŷȽřĔĮŠŷŠƲĔƲŠƈſ ¦ ;\
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xȽƈĮƲŠĽſƩ ŷȽĔƲƲƤŠĮƼƲ ;: ¦- ÊÊȶ;: ¦ɷBI;  Î ¨Ýȷ ƣƼŠ ƢĽƤŽĽƲ ĶȽĔįįĿĶĽƤ ĔƼ ƤĽőŠƩƲƤĽ ¦ ;\

Ç ÓŠ ŮĽ ĶŠƩƢƈƩĽ ĶȽƼſ őĽƩƲŠƈſſĔŠƤĽServices en ligne ƢƈƼƤ ŷȽĔƢƢŷŠįĔƲŠŐ ææ¦BÓȷ ŮĽ ŽĽ ƤĔƢƢƤƈįřĽ ĶĽ įĽ ĶĽƤſŠĽƤ ĔŐŠſ
ƣƼȽŠŷ ŽĽĶŠƩƲƤŠĮƼĽ ŷȽřĔĮŠŷŠƲĔƲŠƈſau registre MACF.

Ç ÓŠ ŮĽ ĶŠƩƢƈƩĽ ĶȽƼſ įƈƤƤĽƩƢƈſĶĔſƲ ĶȽĽſƲƤĽƢƤŠƩĽ ĽƲque mon entreprise a demandé la mise en libre pratique des 
nomenclatures concernées par le MACF en 2022 , ce dernier a en principe obtenu le statut de gestionnaire 
Services en ligne ƢƈƼƤ ŷȽĔƢƢŷŠįĔƲŠŐ ææ¦BÓȶ xĽ ŷƼŠ ĶĽŽĔſĶĽ ĶĽŽȽřĔĮŠŷŠƲĽƤ ĔƼ ƤĽőŠƩƲƤĽ ¦ ;\. 

Ç Si je ne dispose pas de ŇơƽƽŕǂƻơƘŎĔƘǋ ŎɖŕƘǋƽŕƻƽŹǂŕou de gestionnaire Services en ligne ƢƈƼƤ ŷȽĔƢƢŷŠįĔƲŠŐ
UUMDS, mais je possédais un compte certifié au 1 er décembre 2023, rattaché à un EORI ayant demandé la 
mise en libre pratique des nomenclatures concernées par le MACF en 2022, je suis en principe déjà habilité à 
accéder au registre MACF.

Ç BĔſƩ ƲƈƼƩ ŷĽƩ ĔƼƲƤĽƩ įĔƩȷ ŮĽ ŽĽ ƤĔƢƢƤƈįřĽ ĶĽ Žƈſ ÊƋŷĽ ĶȽ įƲŠƈſ IįƈſƈŽŠƣƼĽ ɍÊ IɎ ĔŐŠſ ĶĽ ĶĽŽĔſĶĽƤ
ŷȽřĔĮŠŷŠƲĔƲŠƈſ ¦ ;\ȶ

https://www.douane.gouv.fr/sites/default/files/uploads/files/2020-12/Guide_utilisateur_Gestion_Services_en_ligne%20-%20Entreprise.pdf
https://www.douane.gouv.fr/sites/default/files/uploads/files/2020-12/Guide_utilisateur_Gestion_Services_en_ligne%20-%20Entreprise.pdf


Etape 3 : Vérifier mon habilitation MACF
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Etape 4 : Accéder au registre - Cas général
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1. Sélectionner « Douane »

2. Sélectionner « Employé»

3. Sélectionner « La personne 
(physique ou morale) suivante»

4. Sélectionner « Opérateur 
économique »

5. Sélectionner « Numéro EORI »

ʄȶ ÎĽſƩĽŠőſĽƤ ŷȽI°Îk

NB : Votre pays de 
rattachement pour le MACF 

est déterminé par votre EORI

Lien vers le registre MACF : 

https://cbam.ec.europa.eu/declarant

https://cbam.ec.europa.eu/declarant


Etape 4 : Accéder au registre - Représentant en douane
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1. Sélectionner 
« Douane »

2. Sélectionner « Employé»

3. Sélectionner « La personne 
(physique ou morale) suivante»

4. Sélectionner « Opérateur 
économique »

5. Sélectionner « Numéro EORI »

ʄȶ ÎĽſƩĽŠőſĽƤ ŷȽI°Îk ĶƼ įŷŠĽſƲ ŠŽƢƈƤƲĔƲĽƼƤ

7. Sélectionner « BŠƩƢƈƩĔſƲ ĶȽƼſ
mandat de»

8. Sélectionner « Représentant 
en douane »

9. Sélectionner « Numéro EORI »

ɿɾȶ ÎĽſƩĽŠőſĽƤ ŷȽI°Îk ĶƼ ƤĽƢƤĿƩĽſƲĔſƲ



Etape 4 : Accéder au registre

BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ 105 04/2024

Renseignez vos informations 
pour vous connecter



Etape 4 : Accéder au registre
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Registre MACF - Assistance utilisateur

BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ 107 04/2024

Météo informatique

Visible sur la météo informatique générale de douane.gouv et en haut de la page « Démarche » MACF sur 
douane.gouv.fr

ü ¦ĽſƲŠƈſſĽ ŷĽƩ ŠſĶŠƩƢƈſŠĮŠŷŠƲĿƩ ƢƈƼƤ ŽĔŠſƲĽſĔſįĽ ƈƼ ƲƈƼƲ ĔƼƲƤĽ ŠſŐƈƤŽĔƲŠƈſ įƈſįĽƤſĔſƲ ŷȽĔįįľƩ ĔƼ ƤĽőŠƩƲƤĽ ¦ ;\ ɍƢƈƤƲĔŠŷ
européen et portail français)

BĽŽĔſĶĽƩ ĶȽĔƩƩŠƩƲĔſįĽ ǔŠĔ ° ] 

Outil en ligne de gestion de l'assistance (OLGA) | Portail de la Direction Générale des Douanes et Droits Indirects

(choix des menus déroulants : Assistance / Service en ligne / Accès MACF/CBAM)

ü ËƼĽƩƲŠƈſƩ ĶȽauto -diagnostic ĔǔĔſƲ ŷĽ ĶĿƢƋƲ ĽŐŐĽįƲŠŐ ĶĽ ŷĔ ĶĽŽĔſĶĽ ĶȽĔƩƩŠƩƲĔſįĽ ɍB Ɏ

ü Niveau 1 ȸ  ƩƩŠƩƲĔſįĽ ƲĽįřſŠƣƼĽ ɍĽǚ ȸ ƢƤƈĮŷľŽĽƩ ĶȽĔƼƲřĽſƲŠŐŠįĔƲŠƈſɎ ĽƲ ƤľőŷĽŽĽſƲĔŠƤĽ ƩŠŽƢŷĽƩ

ü Niveau 2 : Assistance technique et règlementaire complexes (selon le sujet de la DA : renvoi des questions pour 
ƲƤĔŠƲĽŽĽſƲ ǔĽƤƩ ŷĽƩ ĶŠŐŐĿƤĽſƲƩ ĮƼƤĽĔƼǚ ĶĽ ŷĔ B]BBk ĽƲ ĶĽ ŷȽĔƼƲƈƤŠƲĿ įƈŽƢĿƲĽſƲĽ B]I;Ɏ

ü Niveau 3 : Assistance technique relevant du portail européen (ITSM)

ü Les boîtes fonctionnelles dg-comint2@douane.finances.gouv.fr et questions.MACF@developpement -durable.gouv.fr
restent ouvertes pour traiter les questions règlementaires.

https://www.douane.gouv.fr/service-en-ligne/outil-en-ligne-de-gestion-de-lassistance-olga
mailto:dg-comint2@douane.finances.gouv.fr
mailto:questions.MACF@developpement-durable.gouv.fr


Conseils pour le rapportage trimestriel

04/2024BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ 108



ÊĿƤŠƈĶĽ ƲƤĔſƩŠƲƈŠƤĽȸ ŷƈőŠƣƼĽ ĶȽŠſƲĽƤǔĽſƲŠƈſ

BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ 109 04/2024

Objectifs de la phase de transition

Familiariser les importateurs à leurs nouvelles 
obligations

ü Identifier si je suis concerné par le MACF

ü Prendre en main les différents outils à disposition

ü Mettre en place les process internes adéquats

ü Engager les discussions avec mes fournisseurs afin 
ĶȽƈĮƲĽſŠƤ ĶĽƩ ĶƈſſĿĽƩ ĶȽĿŽŠƩƩŠƈſƩ ƤĿĽŷŷĽƩ ŐŠĔĮŷĽƩ

Collecter des données sur les produits importés pour 
pouvoir consolider des valeurs par défaut

Trouver des façons de comparer objectivement des 
dispositifs de tarification carbone très hétérogènes

Conséquences concrètes

Décision de privilégier le calcul des émissions réelles 

ü Le recours au valeurs par défaut est encadré

Différentes données complémentaires sont attendues

ü Procédé de production

ü Composition du produit (taux clinker, concentration des alliages)

ü Prix du carbone effectivement payé

Approche phasée avec des exigences croissantes

1) Déposer chaque trimestre un rapport MACF

2) ÓȽĔƩƩƼƤĽƤ ƣƼĽ ŷĽ ƤĔƢƢƈƤƲ ĽƩƲ įƈŽƢŷĽƲ

3) ÓȽĔƩƩƼƤĽƤ ƣƼĽ ŷĽ ƤĔƢƢƈƤƲ ĽƩƲ įƈƤƤĽįƲ

4) ÓȽĔƩƩƼƤĽƤ ƣƼĽ ŷĔ ŽĿƲřƈĶƈŷƈőŠĽ ĶĽ įĔŷįƼŷ ƤĽƩƢĽįƲĽ ŷĽƩ ĔƲƲĽſƲĽƩ

La période transitoire doit fonctionner comme ƢřĔƩĽ ĶȽĔƢƢƤĽſƲŠƩƩĔőĽ.

https://joint-research-centre.ec.europa.eu/jrc-news-and-updates/greenhouse-gas-emissions-manufacturing-what-difference-across-countries-2023-09-29_en


Échéances de rapportage & demandes de reports
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Échéance rapportage Q4 2025 : 31 janvier 2025

Le non -dépôt du rapport trimestriel ĽƩƲ įƈſƩƲŠƲƼƲŠŐ ĶȽƼſĽinfraction au règlement MACF

ü Invitation à déposer un rapport dans les meilleurs délais

ü ¨ƈƲŠŐŠįĔƲŠƈſ ŐƈƤŽĽŷŷĽ ĶȽŠſŐƤĔįƲŠƈſ ĕ ǔĽſŠƤ

ÊƤƈįĿĶƼƤĽ ĶĽ ĶĿƢƋƲ ĶȽƼſĽ ĶĽŽĔſĶĽ Ľſ ƤĽƲĔƤĶ

1. Cliquer sur le bouton « Request delay » (Document explicatif )

2. ÓĿŷĽįƲŠƈſſĽƤ ŷȽƈƢƲŠƈſ ɋRequested by NCA »

3. Renseigner le numéro de référence: au format [Année]T[X] avec X le n ° du trimestre concerné

4. Soumettre un rapport dans un délai de 30 jours à compter de la delay request

https://taxation-customs.ec.europa.eu/document/download/581c6ebf-56d9-4e3d-8fab-0949457b21a3_en?filename=Guidance%20for%20declarants%20-%20Request%20Delayed%20Submission.pdf


Registre MACF ɓBĽŽĔſĶĽƤ Ƽſ ƤĽƢƈƤƲ ĶĽ ŷȽĿįřĿĔſįĽ
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Registre MACF ɓBĽŽĔſĶĽƤ Ƽſ ƤĽƢƈƤƲ ĶĽ ŷȽĿįřĿĔſįĽ

BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ 112 04/2024



Rapportage MACF ɓContenu des rapports 

BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ 113 04/2024

Modalités pratiques

ÊĔƩ ĶȽŠŽƢƈƤƲĔƲŠƈſ ĶĽ ŽĔƤįřĔſĶŠƩĽƩ ¦ ;\ ƢĽſĶĔſƲ ŷĽ ƲƤŠŽĽƩƲƤĽČ ÊĔƩ ĶȽƈĮŷŠőĔƲŠƈſ ĶĽ ƤĔƢƢƈƤƲĔőĽ

Un rapport trimestriel par opérateur, identifié par son EORI

 Ľ ƤĔƢƢƈƤƲ įƈƼǔƤĽ ŷȽĽſƩĽŽĮŷĽ ĶĽƩ ŽĔƤįřĔſĶŠƩĽƩ ¦ ;\ ŠŽƢƈƤƲĿĽƩ ĔƼ įƈƼƤƩ ĶƼ ƲƤŠŽĽƩƲƤĽ ĿįƈƼŷĿ

Les informations spécifiques doivent être fournies pour chaque produit qui peut être distingué sur cette base

Un même produit, importé via plusieurs consignations, pourra être déclaré en une fois

Informations à fournir:

Quantités importées

Informations sur le site de production 

Procédé de production utilisé

Emissions directes et indirectes associées aux marchandises

ÊƤĿįŠƩŠƈſƩ ƩƼƤ ŷĔ ŽĿƲřƈĶĽ ĶĽ įĔŷįƼŷ ƼƲŠŷŠƩĿĽ ĽƲ ŷȽĿǔĽſƲƼĽŷ ƤĽįƈƼƤƩ ĕ ĶĽƩ ǔĔŷĽƼƤƩ ƢĔƤ ĶĿŐĔƼƲ

ÊƤŠǚ ĶƼ įĔƤĮƈſĽ ĶĿŮĕ ƢĔǛĿ ĶĔſƩ ŷĽ ƢĔǛƩ ĶȽƈƤŠőŠſĽ

Informations complémentaires en fonction du produit (ex: taux de clinker)

NB: Voir le lien détaillant la 
ǂǋƽǕŇǋǕƽŕ ŕǳŲĔǕǂǋŹǭŕ ŎɖǕƘŕ

déclaration MACF

https://ec.europa.eu/assets/taxud/taxation_customs/Europa_Files/QReport_v16.20.xsd
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Acier:

Procédé de production utilisé (ex: DRI, haut fourneau, four à arc électrique) 

¨ĔƲƼƤĽ ĶĽ ŷȽĔőĽſƲ ƤĿĶƼįƲĽƼƤ ƼƲŠŷŠƩĿ ɍįƈŲĽȷ įřĔƤĮƈſȷ őĔǭȷ eʀɎ

Teneur en éléments autres que le Fer

Teneur en fer/acier recyclé

Aluminium:

ÊƤƈįĿĶĿ ĶĽ ƢƤƈĶƼįƲŠƈſȷ ſƈƲĔŽŽĽſƲ ƢƤĿƩĽſįĽ ƈƼ ſƈſ ĶȽĔŷƼŽŠſŠƼŽ ƢƤŠŽĔŠƤĽ

Teneur en aluminium recyclé

ÝĽſĽƼƤ Ľſ ĿŷĿŽĽſƲƩ ĔƼƲƤĽƩ ƣƼĽ ŷȽĔŷƼŽŠſŠƼŽ

Ciment:

Taux de clinker

Engrais:

Procédé de production utilisé (Haber -Bosch avec vaporeformage du méthane ou gazéification du charbon) 

ÝĽſĽƼƤ Ľſ ĔǭƈƲĽ ƩƈƼƩ ŐƈƤŽĽ ĶȽĔŽŽƈſŠĔįȷ ĶĽ ſŠƲƤĔƲĽȷ ĶȽƼƤĿĽ

Teneur totale en azote

Hydrogène:

Procédé de production

¨: ɑ  Ĕ ƐŹǂǋŕ ƻƽŗŇŹǂŕ ŎɖŹƘŨơƽƖĔǋŹơƘǂ
complémentaires à fournir est 

disponible dans la ƻĔƽǋŹŕ ʙ Ŏŕ Ɛɖ ƘƘŕǳŕ
IV ŎǕ ƽŖŪƐŕƖŕƘǋ ŎɖŕǳŗŇǕǋŹơƘɏ

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32023R0956
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æſ ĶĽƩ ƈĮŮĽįƲŠŐƩ ƢƤŠƈƤŠƲĔŠƤĽƩ ĶĽ ŷĔ ƢĿƤŠƈĶĽ ĶĽ ƲƤĔſƩŠƲŠƈſ ĽƩƲ ŷĔ įƈŷŷĽįƲĽ ĶĽ ĶƈſſĿĽƩ ĶȽĿŽŠƩƩŠƈſƩ ƤĿĽŷŷĽƩȶ Iſ ƲĔſƲ
que déclarant MACF, Šŷ ĽƩƲ ĔƲƲĽſĶƼ ƣƼĽ ǔƈƼƩ ƤĽŽƈſƲŠĽǭ ǔƈƩ įřĔŤſĽƩ ĶȽĔƢƢƤƈǔŠƩŠƈſſĽŽĽſƲĔŐŠſ ĶȽƈĮƲĽſŠƤ ŷĽƩ
informations requises sur les produits que vous importez de la part de votre fournisseur.

ü La possibilité de recourir aux valeurs par défaut ƩĽƤĔ ŷŠŽŠƲĿĽ ĕ ƢĔƤƲŠƤ ĶȽĔƈƿƲ ʀɾʀʂ

Le rapportage en émissions réelles requiert une collaboration étroite avec vos fournisseurs .

ü La méthodologie de calcul des émissions intrinsèques, détaillée dans les ĔſſĽǚĽƩ ĔƼ ƤľőŷĽŽĽſƲ ĶȽĽǚĿįƼƲŠƈſrelatif à la 
période transitoire, est relativement complexe . 

ü Elle est pertinente ĕ ŷȽĿįřĽŷŷĽ ĶĽ ŷȽŠſƩƲĔŷŷĔƲŠƈſ ŠſĶƼƩƲƤŠĽŷŷĽȷ ĔƼ ſŠǔĽĔƼ ĶƼ ƩŠƲĽ ĶĽ ƢƤƈĶƼįƲŠƈſ ĶȽƈƤŠőŠſĽ

ü La réalisation du calcul des émissions nécessite une compréhension assez fine des procédés de production, pour chacune 
des marchandises MACF que vous importez.

ü ÓĽƼŷ ŷȽƈƢĿƤĔƲĽƼƤ ĶĽ ŷȽŠſƩƲĔŷŷĔƲŠƈſ ŠſĶƼƩƲƤŠĽŷŷĽ ƩĽƤĔ Ľſ ŽĽƩƼƤĽ ĶĽ ǔƈƼƩ ŐƈƼƤſŠƤ įĽƤƲĔŠſĽƩ ĶĽƩ ĶƈſſĿĽƩ ĽƩƩĽſƲŠĽŷŷĽƩ ƢƈƼƤ ŷĽ
rapportage.

ü kŷ ƩĽƤĔ ƢĔƤŐƈŠƩ ſĿįĽƩƩĔŠƤĽ ƢƈƼƤ ŷȽƈƢĿƤĔƲĽƼƤ ĶĽ ŷȽŠſƩƲĔŷŷĔƲŠƈſ ŠſĶƼƩƲƤŠĽŷŷĽ ĶȽŠſƩƲĔŷŷĽƤ ĶĽ ſƈƼǔĽĔƼǚ ŠſƩƲƤƼŽĽſƲƩ ĶĽ ŽĽƩƼƤĽ ƢƈƼƤ
se conformer aux exigences de surveillance prévues par le règlement MACF, qui se veulent symétriques à celles applicables 
aux installations industrielles européennes au titre du ÓǛƩƲľŽĽ ĶȽIįřĔſőĽ ĶĽ ËƼƈƲĔƩ ĶȽIŽŠƩƩŠƈſƩ ɍÓIËI-UE). 

https://taxation-customs.ec.europa.eu/system/files/2023-12/Default%20values%20transitional%20period.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX:32023R1773
https://www.ecologie.gouv.fr/systeme-dechange-quotas-demission


MACF & Représentation en douane
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Ȼ ̑ °ĮŷŠőĔƲƈŠƤĽ ƢƈƼƤ ŷĽƩ ŠŽƢƈƤƲĔƲĽƼƤƩ ſƈſ ĿƲĔĮŷŠƩ ĶĔſƩ Ƽſ IƲĔƲ ŽĽŽĮƤĽ ĶĽ ŷȽæI

Etablit la déclaration en 
douane

Déclaration au nom de
Porte la responsabilité 
financière de la dette 

douanière
Est déclarant MACF

Sans représentation Entreprise Entreprise Entreprise Entreprise

Représentation directe Représentant Entreprise Entreprise Entreprise

Représentation indirecte* Représentant Représentant Entreprise + Représentant
Représentant, sous réserve 

ƣƼȽŠŷ Ǜ įƈſƩĽſƲĽ

La représentation en douane et la représentation MACF ne se confondent pas . Un Représentant en Douane 
Enregistré (RDE) en représentation indirecte peut toutefois décider de devenir « déclarant MACF autorisé » 
et de proposer des services de représentation MACF à ses clients.

ČReprésentation directe :ŷȽĽſƲƤĽƢƤŠƩĽimportatrice est responsable pour la déclaration MACF

ČReprésentation indirecte : le représentant est responsable pour la déclaration MACF, ƩȽŠŷy consent



Focus : la représentation indirecte
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En cas de représentation indirecte, la demande de mise en libre 
pratique de marchandises MACF équivaut à un accord implicite 
ĶƼ ÎĽƢƤĿƩĽſƲĔſƲ kſĶŠƤĽįƲ ɍÎkɎ ƣƼȽŠŷ įƈſƩĽſƲ ĕ ĽſĶƈƩƩĽƤ ŷĽ ƤƋŷĽ ĶĽ
déclarant MACF.

ÓŠ ŷĽ Îk ƤĽŐƼƩĽ ĶȽĽſĶƈƩƩĽƤ įĽƲƲĽ ƤĽƩƢƈſƩĔĮŠŷŠƲĿȷ Šŷ ĶƈŠƲ Ľſ ſƈƲŠŐŠĽƤ
son client -ŠŽƢƈƤƲĔƲĽƼƤ ĶĽ ŽĔſŠľƤĽ ƈŐŐŠįŠĽŷŷĽȷ ĕ ŷȽĔŠĶĽ ĶȽƼſ
document -type au niveau européen disponible dans la FAQ de 
la Commission Européenne (question n ° 95). 

Dans ce cas, le client -importateur redevient responsable du 
respect des obligations MACF. Il doit alors choisir entre:

1. Faire appel à un autre représentant en douane indirect, 
qui agirait à la fois en tant que déclarant MACF et comme 
déclarant en douane

2. Établir la déclaration MACF pour son propre compte ; le RI 
įƈſƲŠſƼĽ ĶȽĔőŠƤ įƈŽŽĽ ĶĿįŷĔƤĔſƲ Ľſ ĶƈƼĔſĽ

ÊƈƼƤ ŷĽƩ ŠŽƢƈƤƲĔƲĽƼƤƩ ƣƼŠ ſĽ ƩƈſƲ ƢĔƩ ĿƲĔĮŷŠƩ ĶĔſƩ ŷȽæIȷ ŷĽ Îk ſĽ
peut pas se défausser de la responsabilité MACF.

https://taxation-customs.ec.europa.eu/document/download/013fa763-5dce-4726-a204-69fec04d5ce2_en?filename=CBAM_Questions%20and%20Answers.pdf&prefLang=fr
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Ç Identifier les points de contact pertinents au sein de votre organisation

Ç Faire comprendre vos propres obligations et le rôle que peut jouer votre fournisseur

Ç Mettre en avant les opportunités et risques pour votre fournisseur

ü  ƢĔƤƲŠƤ ĶĽ ʀɾʀʄȷ ƼſĽ ǔĔŷĽƼƤ ƢĔƤ ĶĿŐĔƼƲ ƩĽƤĔ ĔƢƢŷŠƣƼĿĽ ĶĔſƩ ŷĽ įĔƩ ƈƽ Šŷ ſȽĽƩƲ ƢĔƩ ƢƈƩƩŠĮŷĽ ĶĽ ĶĿƲĽƤŽŠſĽƤ ŷĽƩ ĿŽŠƩƩŠƈſƩ ƤĿĽŷŷes associées à 
une marchandise. Cette valeur pourra être pénalisante. Cela se traduira par une perte de compétitivité sur le marché européen .

ü ;ƈſƲƤĔŠƤĽŽĽſƲ ĔƼǚ ŠŽƢƈƤƲĔƲĽƼƤƩ ĽƼƤƈƢĿĽſƩȷ ƣƼŠ ĶƈŠǔĽſƲ įƈŷŷĽįƲĽƤ ĶĽƩ ĶƈſſĿĽƩ ƤĿĽŷŷĽƩ ƢƈƼƤ ŷȽĽſƩĽŽĮŷĽ ĶĽƩ ŽĔƤįřĔſĶŠƩĽƩ ¦ ;\ ƣƼȽils
ŠŽƢƈƤƲĽſƲȷ ŷĽ ŐƈƼƤſŠƩƩĽƼƤ ƩĽƤĔ Ľſ ŽĽƩƼƤĽ ĶĽ ƢĔƤƲĔőĽƤ ƩĽƩ ĶƈſſĿĽƩ ĶȽĿŽŠƩƩŠƈſƩ ĕ ƲƈƼƩ ƩĽƩ įŷŠĽſƲƩ ĽƼƤƈƢĿĽſƩȷ ĕ ƢĔƤƲŠƤ ĶƼ ŽƈŽĽſƲoù il les 
calcule correctement une fois par an.

ü  Ĕ įĔƢĔįŠƲĿ ĕ ŐƈƼƤſŠƤ ĶĽƩ ĶƈſſĿĽƩ ĶȽĿŽŠƩƩŠƈſƩ ƤĿĽŷŷĽƩ ĽƩƲ Ƽſ ƢƤĿƩƼƢƢƈƩĿ ƢƈƼƤ ƢƈƼǔƈŠƤ ǔĔŷƈƤŠƩĽƤ ƼſĽ ƢƤƈĶƼįƲŠƈſ ĮĔƩ-carbone ou des
efforts de décarbonation.

ü ÊƈƩƩŠĮŠŷŠƲĿ ƢƈƼƤ ĶĽƩ ŠſƩƲĔŷŷĔƲŠƈſƩ ĶĽ ƩȽŠſƩįƤŠƤĽ ĔƼ ƤĽőŠƩƲƤĽ ¦ ;\ ɍɲɲ ŠſƩƲĔŷŷĔƲŠƈſƩ ÓIËIɎ

Ç Transmettre et faire remplir le template de communication

Ç Vérifier la qualité des informations renseignées 

ü Les rapports devront être vérifiés par un tiers indépendant à partir de 2026. Aucune obligation dans la période transitoire.

ü Opportunité de pré -identifier son futur vérificateur accrédité.

NB : Vous pouvez envisager le recours à un prestataire pour 
toutes ou partie de ces missions.



Communication avec les fournisseurs ɓRessources clés
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Template de communication Excel

ü kſƩƢŠƤĿ ĶĽƩ ĶĿįŷĔƤĔƲŠƈſƩ ĶȽĿŽŠƩƩŠƈſƩ ĶĔſƩ ŷĽ ÓIËI-UE

ü Elément -clé de la collaboration avec votre fournisseur

ü Transmis, vide, à votre fournisseur qui est alors responsable de son remplissage .

ü En tant que déclarant MACF, les seules informations dont vous aurez directement besoin pour le rapportage MACF seront 
regroupés dans les quelques derniers onglets (Summary_Process), qui se remplissent automatiquement si le reste du 
document Excel est rempli correctement.

Guidance Document for installation operators outside the EU

ü Disponible sur le site de la Commission, en anglais.

 ƘƘŕǳŕǂ ĔǕ ƽŖŪƐŕƖŕƘǋ ŎɖŕǳŗŇǕǋŹơƘ ƽŕƐĔǋŹŨ ĕ ƐĔ ƻŗƽŹơŎŕ ǋƽĔƘǂŹǋơŹƽŕ

ü La méthodologie complète de surveillance, mesure et vérification des émissions est détaillée ici.

Guide pratique MACF pour producteurs (en cours de construction)

https://taxation-customs.ec.europa.eu/document/download/2c15cd0e-2447-4ef8-ab70-68b80b66ede8_en?filename=CBAM%20Communication%20template%20for%20installations_en_071123.xlsx&prefLang=fr
https://taxation-customs.ec.europa.eu/document/download/2980287c-dca2-4a4b-aff3-db6374806cf7_en?filename=Guidance%20document%20on%20CBAM%20implementation%20for%20installation%20operators%20outside%20the%20EU.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/HTML/?uri=CELEX:32023R1773#d1e32-123-1
https://www.ecologie.gouv.fr/sites/default/files/DGEC_MACF-Guide-pratique-producteur.pdf


Template de communication: Données finales pour rapportage
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1
Summary of the installation and production 

processes

1
Installation 

details
2

Summary of the production processes and 

production routes, where relevant

Parameter Value (a) 

Aggregated 

good 

produced Route 1 Route 2 Route 3 Route 4 Route 5 Route 6

Name of the installation (English name): Cement Plant Name G1Cement
All production 

routes

Street, Number: G2
Cement 

clinker

All production 

routes

Economic activity: G3
Calcined 

clays 

All production 

routes

Country: TR G4

UNLOCODE: G5

Coordinates of the main emission source 

(latitude):
G6

Coordinates of the main emission source 

(longitude):
G7

Reporting period start: 01/01/2023 G8

Reporting period end: 31/12/2023 G9

G10

2
Summary of 

products

Production process 

from which the 

products arise

Type of aggregated 

good or precursor CN Codes CN Name

Product name 

(used for communication with 

reporting declarant, e.g. on 

invoices) SEE (direct)

SEE 

(indirect) SEE (total) Unit

Share of 

emissions 

by default 

value

Source for 

electricity 

EF

Embedded 

electricity 

(MWh/t)

1
Clay calcination and 

Cement mixing
Cement 25232100 White portland cement, whether or not artificially coloured Cement A 0,682 0,109 0,790 tCO2e/t 1% D.2.3 0,145

2Clinkerization Cement clinker 25231000 Cement clinkers Clinker 0,818 0,019 0,837 tCO2e/t FAUX D.2.3 0,025

Exemple de remplissage du template pour le ciment



Approche de repli: les valeurs par défaut
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Lien pour consulter les valeurs par 
défaut en format Excel

https://taxation-customs.ec.europa.eu/document/download/d71ef0c5-1d5c-45b3-be90-39c43802df87_en?filename=Default%20values%20for%20the%20transitional%20period%20of%20the%20CBAM.xlsx


Rapportage MACF - Workflow
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Installation

Importateur

Intermédiaires 
éventuels

Représentant en 
douane

Registre MACF

Autorité Nationale 
Compétente

Commission 
Européenne

Autorité douanière

Template de 
communication

Guidance Document for 
Installation Operators

outside the EU 

Guidance Document for 
importers of goods into

the EU

Déclaration en 
douane

Déclaration 
MACF

https://cbam.ec.europa.eu/declarant/
https://taxation-customs.ec.europa.eu/document/download/2c15cd0e-2447-4ef8-ab70-68b80b66ede8_en?filename=CBAM%20Communication%20template%20for%20installations_en_071123.xlsx
https://taxation-customs.ec.europa.eu/document/download/0419b4a0-7340-4fc4-8cf5-310ebf9c8504_en?filename=CBAM%20Guidance_non-EU%20231121%20for%20web_0.pdf
https://taxation-customs.ec.europa.eu/document/download/03ef52bd-3e45-4d91-9621-cec41fd8c163_en?filename=CBAM%20Guidance_EU%20231121%20for%20web_0.pdf
https://taxation-customs.ec.europa.eu/document/download/cb60cb39-d214-4598-a28f-239d623358d2_en?filename=uploadzip231BE111111.zip


Rapportage MACF - Correction des rapports & sanctions
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;ƈſŐƈƤŽĿŽĽſƲ ĕ ŷĔ ŷƈőŠƣƼĽ ĶȽĔƢƢƤĽſƲŠƩƩĔőĽȷ ŷĽſŠǔĽĔƼ ĶȽĽǚŠőĽſįĽvis-à-vis du rapportage trimestriel sera 
progressivement réhaussé .

ü ÊĔƩ ĶȽƈĮŷŠőĔƲŠƈſ ĶĽ ŐĔŠƤĽ įĽƤƲŠŐŠĽƤ ŷĽƩ ĶĿįŷĔƤĔƲŠƈſƩ ƲƤŠŽĽƩƲƤŠĽŷŷĽƩ ƢĔƤ Ƽſ ǔĿƤŠŐŠįĔƲĽƼƤ ĔįįƤĿĶŠƲĿ

Des sanctions proportionnées et progressives

Invitation à compléter ou à corriger le rapport trimestriel

Un dispositif de sanction a été introduit dans le droit français (article 13 de la loi n ° 2024 -364 du 22 avril 2024)

ɕ ÎĔƢƢĽŷ ĕ ŷȽƈƤĶƤĽ ĽƲ ŠſǔŠƲĔƲŠƈſ ĕ įƈŽƢŷĿƲĽƤ ƈƼ ĕ įƈƤƤŠőĽƤ ŷĽ ƤĔƢƢƈƤƲ ƲƤŠŽĽƩƲƤŠĽŷ

ɕ ÊĿſĔŷŠƲĿƩ ŐŠſĔſįŠľƤĽƩ ɍĽſƲƤĽ ɿɾ ĽƲ ʃɾ ɺɲƲ;°ʀɎ Ľſ įĔƩ ĶĽ ŽĔſƣƼĽŽĽſƲƩ ƤĿƢĿƲĿƩ ĽƲɲƈƼ ĶĿŷŠĮĿƤĿƩȷ ĕ ŷĔ ƩƼŠƲĽ ĶȽƼſĽ
procédure de mise en demeure

ɕ kŽƢƈƩƩŠĮŠŷŠƲĿ ĶȽƈĮƲĽſŠƤ ŷĽ ƩƲĔƲƼƲ ĶĽ ɋ BĿįŷĔƤĔſƲ ¦ ;\ ĔƼƲƈƤŠƩĿ Ɍ Ľſ įĔƩ ĶȽŠſŐƤĔįƲŠƈſƩ őƤĔǔĽƩ ĽƲ ƤĿƢĿƲĿĽƩ



Calcul des émissions

Zoom méthodologique
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Calcul des émissions - Méthodologie
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La méthodologie de calcul complète est détaillée dans le ƤľőŷĽŽĽſƲ ĶȽĽǚĿįƼƲŠƈſ ĽƲ ƩĽƩ ĔſſĽǚĽƩ, parus le 17 août 2023

ü La Commission a préparé un guidance document , voué à expliquer cette méthodologie de manière plus pédagogique.

ü Des webinaires et modules de formation sectoriels sont également disponibles.

ü BĽƩ ŐŷĽǚŠĮŠŷŠƲĿƩ ƩƼƤ ŷĔ ŽĿƲřƈĶƈŷƈőŠĽ ƩĽƤƈſƲ ƢĽƤŽŠƩĽƩ ŮƼƩƣƼȽĕ ŷĔ ŐŠſ ʀɾʀʂ ɍĽǚȸ ƢƈƩƩŠĮŠŷŠƲĿ ĶȽƼƲŠŷŠƩĽƤ Ƽſ ƩǛƩƲľŽĽ ĶĽ ƤĔƢƢƈƤƲĔőĽ
existant)

/! \ RAPPEL /!\
;ȽĽƩƲ ƢŷƼƲƋƲ ǔƈƲƤĽ ŐƈƼƤſŠƩƩĽƼƤ ƣƼŠ ĶƈŠƲ ŀƲƤĽ Ľſ ŽĽƩƼƤĽ ĶĽ

déterminer ses émissions.

Iſ ƲĔſƲ ƣƼȽŠŽƢƈƤƲĔƲĽƼƤȷ Šŷ ſȽĽƩƲ ƢĔƩ ŐƈƤįĿŽĽſƲ ĔƲƲĽſĶƼ
que vous maîtrisiez cette partie méthodologique

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX:32023R1773
https://taxation-customs.ec.europa.eu/system/files/2023-11/CBAM%20Guidance_EU%20231121%20for%20web_0.pdf


Calcul des émissions ɓDéfinitions utiles
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Flux de carbone (« Source stream »)ȸ ŠſƲƤĔſƲ ƣƼŠ ǔĔ ĿŽĽƲƲƤĽ ĶĽƩ ]IÓ ŷƈƤƩƣƼȽŠŷ ĽƩƲ įƈſƩƈŽŽĿ ƈƼ ƲƤĔſƩŐƈƤŽĿ ɍĽǚȸ
charbon, calcaire, etc.)

ÓƈƼƤįĽ ĶȽĿŽŠƩƩŠƈſƩ: « emplacement Ɍ ĔƼ ƩĽŠſ ĶȽƼſĽ ŠſƩƲĔŷŷĔƲŠƈſ ƈƽ ĶĽƩ ĿŽŠƩƩŠƈſƩ ĶĽ ]IÓ ƢĽƼǔĽſƲ ĔǔƈŠƤ ŷŠĽƼ

Catégorie agrégée de marchandises (ex: fonte brute)

ü Détermine les principes de mesure et de rapportage (MRV) applicables, en particulier les limites du système 
pour lequel les émissions doivent être surveillées (« system boundaries »), et précurseurs pertinents

ü Détermine les modes de production (« production routes ») possibles

ü Permet un regroupement de co -ƢƤƈĶƼŠƲƩ ŮƼőĿƩ ƩŠŽŠŷĔŠƤĽƩ ƢƈƼƤ ŷĔ ĶĿƲĽƤŽŠſĔƲŠƈſ ĶƼ ſŠǔĽĔƼ ĶȽĔįƲŠǔŠƲĿ

Précurseurs pertinents : intrants qui sont eux -mêmes des marchandises couvertes par le MACF (ex: minerai 
aggloméré)

¨ŠǔĽĔƼ ĶȽĔįƲŠǔŠƲĿ: quantité de marchandises produites, en tonnes ou MWh, pour un procédé de production 
donné 



Calcul des émissions ɓÊĿƤŠŽľƲƤĽ ĶȽĿŽŠƩƩŠƈſƩ
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Amont Production Aval

Dans le périmètre MACF

En dehors du périmètre MACF

Consumption, transportation 
and distribution and end of life

SCOPE 3
Indirect

Electricité consommée dans les processus de 
production

SCOPE2
Indirect SCOPE 1

Direct

Emissions 
associées à la 
production 

des 
marchandises 

MACF au 
niveau de 
ŷȽŠſƩƲĔŷŷĔƲŠƈſ

Matières premières, transport & 
distribution

Précurseurs couverts par le 
MACF 

(pour les biens complexes)

SCOPE 3
Indirect

Partiellement dans le périmètre



ÊĿƤŠŽľƲƤĽ ĶȽĿŽŠƩƩŠƈſƩɓExemple illustratif
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Matières premières

Précurseurs
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Formule de calcul

Emissions intrinsèques = Emissions directes + Emissions intrinsèques des précurseurs + Emissions indirectes [A]

Emissions directes

Emissions liées à la combustion ou à des procédés chimiques (ex: décarbonatation du calcaire)

Emissions intrinsèques des précurseurs

Précurseurs = les produits consommés, via réaction physique ou chimique, dans le procédé de production

On ne considère ƣƼĽ ŷĽƩ ƢƤĿįƼƤƩĽƼƤƩ ƩȽŠŷƩ ƩƈſƲ ŷŠƩƲĿƩ ĶĔſƩ ŷȽĔſſĽǚĽ k ƈƼ k ĶƼ ƤľőŷĽŽĽſƲȶTous les autres produits ont 
des émissions intrinsèques nulles.

Utilisation récursive de la formule [A] ou utilisation de valeurs par défaut (si le précurseur représente <20% des 
émissions intrinsèques)

Les rebuts ( « scrap ») sont considérés comme ayant zéro émissions intrinsèques

Emissions indirectes

IŽŠƩƩŠƈſƩ ŷŠĿĽƩ ĕ ŷĔ įƈſƩƈŽŽĔƲŠƈſ ĶȽĿŷĽįƲƤŠįŠƲĿ ƢƤƈĶƼŠƲĽ řƈƤƩ-site

ÊĔƤ ĶĿŐĔƼƲȷ ƼƲŠŷŠƩĔƲŠƈſ ĶƼ ŐĔįƲĽƼƤ ĶȽĿŽŠƩƩŠƈſ ŽƈǛĽſ ĶĽ ŷȽĿŷĽįƲƤŠįŠƲĿ ƢĔƤ ƢĔǛƩ ɍĶƈſſĿĽƩ kI Ɏ

Pour la période de transition, les émissions directes et indirectes devront être déclarées pour tous les produits MACF.



ÊƤŠǚ ĶƼ įĔƤĮƈſĽ ĶĿŮĕ ƢĔǛĿ ĶĔſƩ ŷĽ ƢĔǛƩ ĶȽƈƤŠőŠſĽ
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Seuls les prix du carbone explicites pourront être pris en compte dans le cadre du MACF

;ȽĽƩƲ ƢĔƤ ĔŠŷŷĽƼƤƩ ŷĽprix effectif ĶƼ įĔƤĮƈſĽȷ įȽĽƩƲ-à-ĶŠƤĽ įƈƤƤŠőĿ ƢƈƼƤ ŷȽĔŷŷƈįĔƲŠƈſ ĶĽ ƣƼƈƲĔƩ őƤĔƲƼŠƲƩȷ ĶĽ
dérogations ou de rabais en territoire tiers, qui sera pris en compte.

ÊƈƩƩŠĮŠŷŠƲĿ ĶȽĿƲĔĮŷŠƤ ĶĽƩĔįįƈƤĶƩ ĮŠŷĔƲĿƤĔƼǚ ĽſƲƤĽ ŷȽæſŠƈſ IƼƤƈƢĿĽſſĽ ĽƲ Ƽſ ƲĽƤƤŠƲƈŠƤĽ ƲŠĽƤƩpour simplifier la 
démarche, améliorer la visibilité sur le prix du carbone pour les importateurs

¦ĿƲřƈĶƈŷƈőŠĽ ƢŷƼƩ ƢƤĿįŠƩĽ ĽſįƈƤĽ Ľſ įƈƼƤƩ ĶȽĿŷĔĮƈƤĔƲŠƈſĽſ ǔƼ ĶȽƼſ ĔįƲĽ ĶȽĽǚĿįƼƲŠƈſ ĶĿĶŠĿ
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0_Version : Versionnage du fichier

A_Contents : Sommaire

B_Guidelines_Conditions : 

C_CodeLists : Codes associés au pays et à la monnaie associés



ÝĽŽƢŷĔƲĽ ĶĽ įƈŽŽƼſŠįĔƲŠƈſ ȸ kſŐƈƤŽĔƲŠƈſƩ ƩƼƤ ŷȽŠſƩƲĔŷŷĔƲŠƈſ
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A. Sheet "A_InstData" - General information, production processes and purchased precursors 

1 Reporting period Start: 01/01/2023 End: 31/12/2023

Please enter here the starting date and the end date of the reporting period to which all data entered in this communication template refers to. For example, if you want to report data based on the whole calendar 

year 2023, the starting date would be 1.1.2023 and the end date 31.12.2023.

It is important that all data entered in this template (embedded emissions, carbon price due, product properties, etc.) all relate to that same reporting period entered above.

2 About the installation

i.Name of the installation (optional):
ii.Name of the installation (English name): Cement Plant Name

iii.Street, Number:
iv.Economic activity:
v.Post code:
vi.P.O. Box:
vii.City:
viii.Country: Türkiye

ix.UNLOCODE:
x.Coordinates of the main emission source (latitude):
xi.Coordinates of the main emission source (longitude):
xii.Name of authorized representative:
xiii.Email:
xiv.Telephone:

3
Verifier of the report ïonly if available and not required during transitional 

period

(a) Name and address of the verifier of this report:

i.Company Name:
ii.Street, Number:
iii.City:
iv.Postcode/ZIP:
v.Country:



ÝĽŽƢŷĔƲĽ ĶĽ įƈŽŽƼſŠįĔƲŠƈſ ȸ kſŐƈƤŽĔƲŠƈſƩ ƩƼƤ ŷȽŠſƩƲĔŷŷĔƲŠƈſ
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Template de communication: flux de carbone
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B.
Sheet "B_EmInst" - Installation's emission at source stream and emission 

source level

1 Source streams and emission sources

Please click on this link for further guidance on how to complete this section.

Source Streams (excluding PFC 

emissions)

# Method Source stream name Activity data (AD) AD Unit

Net calorific 

value (NCV) NCV Unit

Emission 

factor (EF) EF Unit

Biomass 

content (BioC) BioC Unit CO2e fossil (t) CO2e bio (t)

Energy 

content 

(fossil), TJ

Energy 

content (bio), 

TJ

1 Combustion CSR 70 000,00 t 32,00 GJ/t 75,00 tCO2/TJ 55,00 % 75 600 92 400 1 008,0 1 232,0

2 Process emissions Clinker raw meal 715 000,00 t 0,00 GJ/t 0,44 tCO2/t 0,00 % 251 680 0 0,0 0,0

3 Process emissions Raw clay 80 000,00 t 0,00 GJ/t 0,10 tCO2/t 0,00 % 7 600 0 0,0 0,0
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2 Production process 2: Clinkerization Cement clinker

(a) Total production levels: Production route Unit Amounts

1Clinkerization | Cement clinker All production routes t 400 000

2 n.a.

Total production within installation (= denominator for SEE 

calculation):
t 400 000

(b) Production details Unit Amounts

i.Produced for the market t 80 000

ii.Share of total under (a) produced for the market 20,0%

iii.Total production only for the market? FAUX

(c) Consumed in other 'production processes' within the installation: Unit Amounts

1 Clay calcination and Cement mixing t 320 000

2 t

(d) Consumed for non-CBAM goods within the installation: t 0

(e) Control: t 0

Calculation of the attributed emissions: Clinkerization

Measurable heat Waste gases Indirect emissions

(f) Please select which elements are applicable FAUX FAUX VRAI

Based on your selection, related sections below might become irrelevant and greyed out 

below.

Unit Value

(g) Directly attributable emissions (DirEm*) tCO2e 327 280

(j) Indirect emissions from electricity consumption Unit Value

i.Electricity consumption MWh 10 000

ii.Emission factor of the electricity tCO2/MWh 0,750

iii.Source of the emission factor - D.2.3
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1
Summary of the installation and production 

processes

1
Installation 

details
2

Summary of the production processes and 

production routes, where relevant

Parameter Value (a) 

Aggregated 

good 

produced Route 1 Route 2 Route 3 Route 4 Route 5 Route 6

Name of the installation (English name): Cement Plant Name G1Cement
All production 

routes

Street, Number: G2
Cement 

clinker

All production 

routes

Economic activity: G3
Calcined 

clays 

All production 

routes

Country: TR G4

UNLOCODE: G5

Coordinates of the main emission source 

(latitude):
G6

Coordinates of the main emission source 

(longitude):
G7

Reporting period start: 01/01/2023 G8

Reporting period end: 31/12/2023 G9

G10

2
Summary of 

products

Production process 

from which the 

products arise

Type of aggregated 

good or precursor CN Codes CN Name

Product name 

(used for communication with 

reporting declarant, e.g. on 

invoices) SEE (direct)

SEE 

(indirect) SEE (total) Unit

Share of 

emissions 

by default 

value

Source for 

electricity 

EF

Embedded 

electricity 

(MWh/t)

1
Clay calcination and 

Cement mixing
Cement 25232100 White portland cement, whether or not artificially coloured Cement A 0,682 0,109 0,790 tCO2e/t 1% D.2.3 0,145

2Clinkerization Cement clinker 25231000 Cement clinkers Clinker 0,818 0,019 0,837 tCO2e/t FAUX D.2.3 0,025



Soumettre sa déclaration trimestrielle

Guide pas -à-pas
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Déclarant 
MACF

Barres 
ĶȽĔįŠĽƤ

20 Tonnes

Ciment

1000 Tonnes

10 Tonnes

Origine Chine

10 Tonnes

Origine USA

791 tCO 2

Taux de clinker = 85%

6 Tonnes
Site sidérurgique intégré A

4 Tonnes
Usine DRI-EAF

10 Tonnes
Site sidérurgique intégré B

Site cimentier
Turquie

Exemple illustratif

Intermédiaire

15 tCO 2

Voie Haut -fourneau
Réduction au coke

7 tCO 2

Voie DRI -EAF
Réduction au gaz
30% de ferrailles

28 tCO 2

Voie Haut -Fourneau
Réduction au coke
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1.

2.

/! \ Pour un guide exhaustif des fonctionnalités du registre MACF, pensez à consulter le CBAM Registry User Manual for Declarants

https://taxation-customs.ec.europa.eu/document/download/47322ae4-27c9-49f1-bdb7-2a1fef73d647_en?filename=User%20Manual%20for%20CBAM%20Declarants-Release%201.1_v1.10.pdf
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ü Cliquez sur Create si vous souhaitez commencer un nouveau rapport à partir de zéro

ü Cliquez sur Upload si vous souhaitez procéder au téléversement semi -automatisé de votre déclaration au format ZIP

ü Possibilité de répliquer avec Create using Previous Report_fr les données du trimestre précédent
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1.

2.

3.

4.
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Possibilité de se déclarer importateur ou RDI pour toutes les marchandises, ce qui permet de ne pas 
le déclarer pour chaque produit importé
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1.

2.

Signature de la personne physique représentant le déclarant MACF
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Ajout par couple « Code NC ɓƢĔǛƩ ĶȽŠŽƢƈƤƲĔƲŠƈſ»
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1.

2.

3.

4.

5.

Inward processing = perfectionnement 
actif 

ÎĽſƩĽŠőſĽƤ ŷĽ įƈĶĽ ƢƤƈĶƼŠƲ ¨;ȷ ŷĽ ƢĔǛƩ ĶȽƈƤŠőŠſĽȷ ŷĽ ƤĿőŠŽĽ ĶƈƼĔſŠĽƤȷ ĽƲ ŷĔ ƩƈŽŽĽ ŽĔƩƩŠƣƼĽ ĶĽƩ
marchandises. Puis déclarer les émissions par installations
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1.

2.
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1.

2.

3.
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1.

La validation permet en principe 
de vérifier que tous les champs 

obligatoires ont été correctement 
remplis

2.
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1.

2.

¨ɖơǕņƐŹŕȆ ƻĔǂ ŎɖŕƘƽŕŪŹǂǋƽŕƽ ǭơǂ ƻƽơŎǕŹǋǂ ɝ

þơǕǂ ƻơǕǭŕȆ Ɛŕ ŨĔŹƽŕ ƖŘƖŕ ǂŹ ǭơǕǂ ƘɖĔǭŕȆ ƻĔǂ
encore complété tous les champs.

! Obligation de remplir ce champ. Insérer RAS si besoin
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Pensez à enregistrer votre brouillon 
régulièrement pour éviter les mauvaises 

surprises
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 ŕ ƖŕǂǂĔŪŕ ŎɖŕƽƽŕǕƽ ǂǕŹǭĔƘǋ ǭơǕǂ
indique que des informations 
ƽŕƐĔǋŹǭŕǂ ĕ ƐɖŹƖƻơƽǋĔǋŕǕƽ ơǕɐ Ɛŕ

cas échéant, au représentant en 
douane sont manquantes.

;ƐŹƼǕŕȆ ǂǕƽ ƐɖơƘŪƐŕǋ ɤImporter »

Sinon, pensez à consulter le 
ŪƐơǂǂĔŹƽŕ Ŏŕǂ ƖŕǂǂĔŪŕǂ ŎɖŕƽƽŕǕƽǂ

BŠƤĽįƲŠƈſ őĿſĿƤĔŷĽ ĶĽ ŷȽĿſĽƤőŠĽ ĽƲ ĶƼ įŷŠŽĔƲ 158 04/2024

https://www.ecologie.gouv.fr.vpn.e2.rie.gouv.fr/sites/default/files/DGEC_Registre-MACF-Glossaire-messages-erreurs-EN.xlsx


ÓŗƐŕŇǋŹơƘƘŕȆ ƐɖơƻǋŹơƘ ƼǕŹ ǂɖĔƻƻƐŹƼǕŕ ĕ ǭơǋƽŕ
situation et remplissez les informations 

correspondantes dans les onglets « Importer » et 
« Representative »

1.

1. bis

2.
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Corriger sa déclaration MACF
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